
บทคัดย่อ
	 บทความนี้มุ ่งศึกษากระแสงานศึกษา/งานเขียนเกี่ยวกับหมู ่เกาะพาราเซลและ	
หมู่เกาะสแปรตลีย์ในสังคมเวียดนาม และศึกษาเวียดนามกับการอ้างกรรมสิทธิ์เหนือหมู่เกาะ
พาราเซลและหมูเ่กาะสแปรตลย์ี โดยมุง่วเิคราะห์ว่า เวยีดนามอ้างกรรมสทิธิเ์หนอืหมูเ่กาะแห่งนี	้
ในประเด็นใด โต้แย้งประเด็นใดและผ่านข้อมูล/หลักฐานชุดใด การศึกษาพบว่า ปรากฏการณ	์
ความขัดแย้งระหว่างเวียดนามกับจีนซึ่งเกี่ยวข้องโดยตรงกับประเด็นปัญหาการอ้างอธิปไตย
เหนอืหมูเ่กาะพาราเซลและหมูเ่กาะสแปรตลย์ีในอดตีสบืเนือ่งถงึปัจจบุนั ส่งผลโดยตรงต่อกระแส
การเขียนงานเกี่ยวกับสองหมู่เกาะขึ้นในหมู่นักวิชาการเวียดนามตลอดจนหน่วยงานภาครัฐ	
ของเวียดนาม โดยเฉพาะส่งผลอย่างมากทั้งในจ�ำนวนปริมาณงานที่เพิ่มขึ้น ตลอดจนเนื้อหา	
ที่มุ่งเน้นสร้างความชอบธรรมในการเป็นเจ้าของหมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์ 
	 นอกจากนี้ การศกึษายงัพบว่า การอ้างกรรมสทิธิเ์หนอืหมูเ่กาะพาราเซลและหมูเ่กาะ	
สแปรตลีย์ของเวียดนามมีนัยเกี่ยวโยงกันใน 2 ประเด็น กล่าวคือ ประเด็นแรก เวียดนามอ้าง 
(ยืนยัน) ว่า “หมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์เป็นของเวียดนาม” ประเด็นดังกล่าวฝ่าย
เวียดนามได้ค้นคว้าข้อมูล/หลักฐานจากเอกสารโบราณประเภทต่างๆ เช่น หนังสือภูมิศาสตร์ 
แผนที่โบราณตลอดจนผลงานประวัติศาสตร์ของแต่ละยุคสมัยเพื่อสนับสนุนสมมติฐานของตน 
ขณะเดียวกัน ข้ออ้างในการเป็นเจ้าของสองหมู่เกาะยังได้กลายมาเป็น “วาทกรรมกระแสหลัก” 
ในสังคมเวียดนามอันเนื่องมาจากการรับรู้ “ชุดความรู้” แบบเดียวกันและถูกผลิตซ�้ำทั้งจาก	
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หน่วยงานภาครัฐและนักวิชาการเวียดนาม ประเด็นที่สอง เวียดนามอ้างว่า “หมู่เกาะพาราเซล
และหมูเ่กาะสแปรตลย์ีไม่เคยถกูบนัทกึในประวตัศิาสตร์จนี” “ไม่เคยเป็นของจนี” หรอื “อาณาเขต
ตอนใต้สดุของจนีสิน้สดุแค่เกาะไห่หนาน (ไหหล�ำ) ” เป็นต้น โดยฝ่ายเวยีดนามได้ใช้ข้อมลูเอกสาร
ประวัติศาสตร์จีน แผนที่ฝ่ายปกครอง ตลอดจนแผนที่โบราณประเภทต่างๆ ของจีน เพื่อมา	
สนับสนุนข้อสมมติฐานฝ่ายตนและเพื่อโต้แย้งข้อเสนอต่างๆ ของจีนที่น�ำมาใช้อ้างความชอบ
ธรรมในการครอบครองหมู่เกาะ

ค�ำส�ำคัญ: หมู่เกาะพาราเซล-หมู่เกาะสแปรตลีย์, ความสัมพันธ์เวียดนาม-จีน

Abstract
	 This article aims at studying the study trend/writings on Paracel Islands and Spratly 
Islands in Vietnam society. It also aims at studying Vietnam and its claim of ownership over 
the Paracel Islands and Spratly Islands. For the above, the article aims at analyzing the 
point on which Vietnam claims its ownership over these islands, the point of its argument, 
and through which set of information/evidence. The study found that the phenomenon of 
conflict between Vietnam and China directly relates to the issue of claiming, from past to 
present, of sovereignty over the Paracel Islands and the Spratly Islands. The phenomenon 
has the direct impact on the writing movement about these two islands among Vietnamese 
scholars as well as Vietnam’s governmental organizations. In particular, it has much impact 
in regard to the amount of writings that has increased and the content that stresses on the 
justification of ownership over the Paracel Islands and Spratly Islands.
	 In addition, the study found that Vietnam’s claiming of ownership over the 	
Paracel Islands and Spratly Islands signifies linkage of two points. For the first point, 
Vietnam claims (confirms) that “Paracel Islands and Spratly Islands belong to Vietnam” 
. On this point, to support its own hypothesis, Vietnam has explored for information/	
evidences from different types of ancient documents such as geographical books, 	
ancient maps as well as historical writings of different times. For the second point, Vietnam 
claims that “Paracel Islands and Spratly Islands have never been recorded in China’s 
history” , “They have never belonged to China” , and “China’s southernmost territory ends 
at Hainan (Hilam) Island.” To support its hypothesis and to counter China’s propositions 
that were used to justify China’s occupation of the islands, Vietnam has used China’s 
historical documents, governmental maps as well as different types of ancient maps.

Keywords: Paracel Island and Spratly Islands, relationship between Vietnam and China
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เวียดนามกับการอ้างกรรมสิทธิ์เหนือหมู่เกาะพาราเซล (Paracel Islands) 

และหมู่เกาะสแปรตลีย์ (Spratly Islands)

ปีที่ 10 ฉบับที่ 2 พฤษภาคม-สิงหาคม 2557

บทน�ำ

	 หากกล่าวถึงปัญหาข้อพิพาทในทะเลจีนใต้ (South China Sea)3 ซึ่ง

เวยีดนามเรยีกทะเลตะวนัออก หรอื East Sea หรอื Bieån Ñoâng ในภาษาเวยีดนาม 
ส่วนจนีเรยีกว่า ทะเลใต้ หรอื South Sea หรอื หนานไห่ (Nan Hai)4 เรามกัจะนกึถงึ 

2 หมูเ่กาะซึง่ก�ำลงัมปัีญหาข้อพพิาทในการอ้างสทิธกิารครอบครองหมูเ่กาะ โขดหนิ

และแนวปะการัง อยู่ ณ ห้วงเวลานี้ คือ หมู่เกาะพาราเซล (Paracel Islands) และ

หมู่เกาะสแปรตลีย ์ (Spratly Islands)5 ในส่วนหมู่เกาะพาราเซลถูกจีนยึดครองไป

ทัง้หมดตัง้แต่ปี ค.ศ. 19746  ส่วนหมูเ่กาะสแปรตลย์ี ณ ปัจจบุนั ไม่ใช่ปัญหาข้อพพิาท

ระหว่างเวียดนามกับจีนเท่านั้น แต่ยังคงเกี่ยวข้องกับอีกหลายประเทศที่ก�ำลัง

3	 รายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับทะเลจีนใต้ ตลอดจนถึงความส�ำคัญของทะเลจีนใต้ที่น�ำมาสู่ปัญหา	
ข้อพพิาทระหว่างหลายชาต ิเช่น การเป็นเส้นทางเดนิเรอืทีส่�ำคญั ความอดุมสมบรูณ์ของน�ำ้มนัและก๊าซ
ธรรมชาต ิและรวมถงึความอดุมสมบรูณ์ของสตัว์ทะเล (อ่านเพิม่ใน ดลุยวฒัน์ เชาวน์ด,ี 2556 ; ธญัญาทพิย์ 
ศรีพนา, 2555)
4	 ทะเลใต้ หรือ “หนานไห่” (Nan Hai) ในชื่อเรียกภาษาจีน ชื่อนี้จะปรากฏในเอกสารเวียดนามว่า 	
“นามห๋าย” (Nam Haûi) 
5	 หมู่เกาะพาราเซล (Paracel Islands) และหมู่เกาะสแปรตลีย์ (Spratly Islands) เป็นชื่อที่นานาชาติใช้
เรียก 2 หมู่เกาะที่ตั้งอยู่ในทะเลจีนใต้/ทะเลตะวันออก/ทะเลใต้ ที่ก�ำลังเป็นข้อพิพาทโดยเฉพาะคู่พิพาท
เวียดนามกับจีน ในส่วนเวียดนามนั้น มักจะเรียก 2 หมู่เกาะนี้ในภาษาเวียดนามว่า “หว่างซา (Hoaøng 
Sa)” และ “เจื่องซา” (Tröôøng Sa) ส่วนจีนก็จะมีค�ำเรียกเฉพาะที่เป็นภาษาจีนว่า “ซิซา” (Xisha) ซึ่งค�ำนี้
จะปรากฏในเอกสารเวียดนามว่า “ไตซา” (Taây Sa) และ “หนานซา” (Nansha) ค�ำนี้จะปรากฏในเอกสาร
เวยีดนามว่า “นามซา” (Nam Sa) ซึง่จะหมายถงึพาราเซลและสแปรตลย์ีตามล�ำดบั ฉะนัน้ ข้อตกลงเบือ้ง
ต้นเกี่ยวกับค�ำเรียกที่จะปรากฏในบทความชิ้นนี ้ ผู้เขียนจะขอใช้ตามการเรียกชื่อในภาษาเวียดนามคือ 
“หว่างซา” และ “เจื่องซา” โดยจะมีวงเล็บก�ำกับว่า พาราเซลและสแปรตลีย์ ส่วนค�ำว่า Xisha และ Nansha 
ซึ่งหมายถึงพาราเซลและสแปรตลีย์ในภาษาจีนนั้น ผู้เขียนจะใช้ค�ำว่า “ไตซา” และ “นามซา” ซึ่งเป็นการ
ถ่ายเสียงมาจากภาษาเวียดนาม โดยจะมีวงเล็บก�ำกับว่าพาราเซลและสแปรตลีย์
6	 หมูเ่กาะพาราเซลนัน้ เป็นพืน้ทีท่ีอ่ยูห่่างจากแนวชายฝ่ังเวยีดนามไปทางทศิตะวนัออกและอยูห่่างจาก
จีนไปทางทิศตะวันออกเฉียงใต้ของเกาะไห่หนาน (หมายถึงเกาะไหหล�ำ) เป็นระยะทางเท่ากันประมาณ 
180 ไมล์ พื้นที่บริเวณนี้มีผู้อ้างสิทธิ์ 3 ประเทศ คือ จีน เวียดนามและไต้หวัน โดยหมู่เกาะพาราเซล
ประกอบด้วย 2 กลุ ่มหมู ่ เกาะ คือ กลุ ่มหมู ่ เกาะ Amphitrite Group ทางเหนือ และกลุ ่ม	
หมู่เกาะ Crescent Group ทางใต้ มีพื้นที่รวมประมาณ 15,000 ตร.กม. โดยจีนและเวียดนามเคยปะทะ
กันจนกลายเป็น Battle of Paracel Islands ก่อนปี ค.ศ.1974 ต่อมาจีนได้ยึดครองหมู่เกาะนี้ได้ทั้งหมด
ในปี ค.ศ.1974 (ดุลยวัฒน์ เชาวน์ดี, 2556: 6)
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พยายามเรียกร้องสิทธิความเป็นเจ้าของ ได้แก่ เวียดนาม จีน ฟิลลิปปินส์ มาเลเซีย 
บรูไนและไต้หวัน7 และยังเชื่อมโยงไปถึงประโยชน์ของอีกหลายชาติรวมทั้ง
สหรฐัอเมรกิาและญีปุ่น่ โดยเฉพาะชาตหิลกัๆ ซึง่อยูใ่นภมูภิาคเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต้ 
(Nguyeãn Ñình Lieâm, 2011: 39) จะอย่างไรก็ตาม เหตุการณ์ประท้วงรัฐบาลจีน
โดยภาครัฐและภาคประชาชนชาวเวียดนามซึ่งเกี่ยวกับการอ้างสิทธิครอบครอง 	
2 หมู่เกาะข้างต้น มักเกิดขึ้นบ่อยครั้ง ครั้งหลังสุดคือ ปี ค.ศ. 2012 และล่าสุดเกิด
ขึ้นในช่วงต้นเดือนพฤษภาคม 2557 เมื่อจีนได้น�ำแท่นขุดเจาะก๊าซและน�้ำมันไปตั้ง
ในทะเลจนีใต้ใกล้หมูเ่กาะพาราเซล น่าสนใจตรงทีว่่าการกระท�ำใดๆ ของจนีอนัเกีย่ว
เนื่องกับหมู่เกาะพาราเซลแม้จะถูกจีนยึดครองไปแล้วเมื่อปี ค.ศ. 1974 ก็ตาม 	
กลับส่งผลให้เกิดกระแสความไม่พอใจขึ้นในหมู่ชาวเวียดนามเสมอ กล่าวคือ 	
ชาวเวียดนามกลุ่มหนึ่งเข้าบุกโจมตีโรงงานและธุรกิจของชาวจีนในเขตภาคใต้ของ
เวยีดนามในจงัหวดับิง่เซอืงและจงัหวดัด่งนาย เมือ่วนัองัคารที ่13 พฤษภาคม 2557 
ที่ผ่านมา (บางส�ำนักข่าวรายงานว่า รัฐบาลเวียดนามให้การสนับสนุนอยู่เบื้องหลัง) 
เหตุการณ์ค่อนข้างรุนแรงเนื่องจากมีการเผาและท�ำลายโรงงานของบริษัทต่างชาติ
มากกว่า 10 แห่ง ชาวจนีจ�ำนวนหนึง่เสยีชวีติ และอกีหลายพนัคนหนไีปกมัพชูาเพือ่
ความปลอดภยั ขณะทีว่นัที ่19 พฤษภาคม 2557 ชาวเวยีดนามในเขตนครโฮจมินิห์ 
ต่างก็นัดกันประท้วงรัฐบาลจีนครั้งใหญ่แต่สุดท้ายรัฐบาลเวียดนามก็สามารถสลาย
การชุมนุมได้ก่อนที่ปัญหาจะบานปลายและรวมถึงไม่ขัดต่อวาทกรรมปกป้องและ
ทวงคืนหมู่เกาะด้วยสันติวิธีอย่างที่ฝ่ายเวียดนามเน้นย�้ำตลอดมา อย่างไรก็ตาม 	
หากกล่าวถึงการรับรู้เกี่ยวกับข้อพิพาท 2 หมู่เกาะพาราเซลและสแปรตลีย์ เรามัก
รับรู้แต่เพียงผิวเผินว่าเกิดจากปัญหาการอ้างอธิปไตยความเป็นเจ้าของนับแต่อดีต
ระหว่างเวียดนามและโดยเฉพาะกับจีน โดยต่างฝ่ายต่างก็ใช้ข้อมูลเอกสารโบราณ
ประเภทต่างๆ มาหกัล้างกนั ซึง่ทีผ่่านมายงัไม่มผีลงานชิน้ใดทีศ่กึษา “เวยีดนามกบั
การอ้างกรรมสิทธิ์เหนือหมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์” อย่างเป็นระบบ

โดยใช้เอกสารเวียดนาม ถึงแม้จะเป็นการศึกษาฝ่ายเดียวก็ตาม 

7	 หมู่เกาะสแปรตลีย์ประกอบด้วยกลุ่มของเกาะแนวปะการังสันทรายโขดหินประมาณ 30,000 เกาะ 	
มีเกาะประมาณ 90 เกาะที่ถูกอ้างสิทธิ์ครอบครองโดยรัฐพิพาท 6 รัฐ ข้างต้น ส่วนรัฐใดได้เกาะใดไปบ้าง
ขอให้อ่านเพิ่มเติมในงานของ ดุลยวัฒน์ เชาวน์ดี (2556 : 3-5)
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	 ส�ำหรับบทความชิ้นนี้ ผู้เขียนมุ่งศึกษาใน 2 ประเด็น กล่าวคือ 1) ศึกษา

กระแสงานศกึษา/งานเขยีนเกีย่วกบัหมูเ่กาะพาราเซลและหมูเ่กาะสแปรตลย์ีในสงัคม

เวียดนาม 2) ศึกษาเวียดนามกับการอ้างกรรมสิทธิ์เหนือหมู่เกาะพาราเซลและ	

หมูเ่กาะสแปรตลย์ี โดยมุง่วเิคราะห์ว่า เวยีดนามอ้างกรรมสทิธิเ์หนอืหมูเ่กาะทัง้สอง

ในประเดน็ใด โต้แย้งประเดน็ใด และผ่านข้อมลู/หลกัฐานชดุใด โดยค�ำว่า “เวยีดนาม” 

ในที่นี้หมายถึง รัฐ นักวิชาการ สื่อ และปัจเจกชน เป็นต้น 

1) 	 พาราเซล (หว่างซา) และสแปรตลีย์ (เจื่องซา) : เงื่อนไข 
ทางประวตัศิาสตร์ กระแสงานศกึษาจดุเริม่ต้นของส�ำนกึ “ปกป้อง” 
และ “ทวงคืน” 

	 ปัญหาเกี่ยวกับการการอ้างสิทธิ์เหนือหมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะ	

สแปรตลีย์ยังไม่เคยปรากฏเป็นกรณีพิพาทใดๆ แม้กระทั่งจีนก็ยังไม่เคยอ้างสิทธิ์	

มาก่อน แต่ในปี ค.ศ. 1909 ซึ่งเป็นปีที่เกิดเหตุการณ์ญี่ปุ่นยึดครองเกาะ Pratas 

(ทะเลจนีใต้) ท�ำให้จนีคดัค้านการยดึครองเกาะดงักล่าวของชาวญีปุ่น่ โดยจนีอ้างว่า

เกาะดงักล่าวไม่มเีจ้าของ เพือ่ป้องกนัการขยายอทิธพิลของญีปุ่น่ลงใต้และหลกีเลีย่ง

เหตุการณ์ “Pratas ครั้งที่สอง” จีนจึงเริ่มตั้งชื่อให้เกาะต่างๆ ที่อยู่ในทะเลจีนใต้ 	

โดยมีชื่อ “ไตซา” (พาราเซล) และ “นามซา” (สแปรตลีย์) รวมอยู่ด้วย โดยจีนอ้างว่า

เป็นเกาะไม่มีเจ้าของ (Nguyeãn Nhaõ, 2001: ii-iii) ในปีเดียวกัน (ปี ค.ศ. 1909) 
รัฐบาลจีนเริ่มส่งหน่วยงานมาส�ำรวจหมู่เกาะ “หว่างซา” (พาราเซล) โดยอ้างว่า 	

“หว่างซา” (พาราเซล) ยังไม่มีรัฐใดครอบครอง จุดนี้เองท�ำให้เริ่มมีผู้สนใจศึกษา	

เกีย่วกบั “หว่างซา” (พาราเซล) ขึน้ในเวยีดนาม แม้ช่วงแรกจะเป็นเพยีงแค่บทความ 	

ระยะหลังจึงเริ่มขยับเป็นผลงานวิจัยระดับสถาบัน  ต่อมาเมื่อญี่ปุ่นพ่ายแพ้สงคราม

ในปี ค.ศ. 1945 จีนโดยรัฐบาลเจียงไคเช็คได้ส่งเรือเข้าควบคุมและอ้างการครอบ

ครองหมูเ่กาะทัง้หมดในทะเลจนีใต้ รวมทัง้ใช้อ้างสทิธิใ์นพืน้ทีท่ะเลจากหลกัฐานทาง

ประวตัศิาสตร์ในพืน้ทีภ่ายในเส้นประเก้าจดุ (Nine Dot/Dash Line) ซึง่จนีกล่าวอ้าง
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ครัง้แรกในปี ค.ศ. 1947 สมยัรฐับาลก๊กมนิตัง๋ แต่แนวเส้นนีใ้นอดตีเรยีกว่า แนวเส้น

ประ 11 จุด ภายหลังถูกปรับเป็นเส้นประเก้าจุดและประกาศอย่างเป็นทางการโดย

นายโจวเอินไหล นายกรัฐมนตรีจีนในป ี ค.ศ. 1949 และปัจจุบันจีนได้ครอบครอง

อย่างน้อย 9 เกาะ ซึง่อยูใ่นเขตการปกครองเมอืงซานซา (Sansha) มณฑลไห่หนาน 

(Hainan Province) ของจีน (ดุลยวัฒน์ เชาวน์ดี, 2556: 3) อย่างไรก็ตาม เส้นประ 

9 จดุทีว่่า มจีดุเริม่ต้นมาจากจนีและไต้หวนัต่างกอ้็างว่าเป็นเส้นทางคมนาคมในอดตี

ของตน (Nguyeãn Ñình Lieâm, 2011: 43) เมื่อพิจารณาขนาดของพื้นที่เส้นประ 	

9 จุดที่ทั้งจีนและไต้หวันกล่าวอ้าง พบว่า ครอบคลุมพื้นที่เกือบทั้งหมดของ

ทะเลจนีใต้ หรอื ร้อยละ 80 ของทะเลจนีใต้ ดงันัน้ฝ่ายเวยีดนามและอกีหลายประเทศ

จึงร่วมกันคัดค้าน โดยเฉพาะฝ่ายเวียดนามถึงกับล้อเลียนเส้นทางดังกล่าวของจีน

ด้วยชื่อเรียกต่างๆ เช่น “เส้นทางลิ้นวัว” (Ñöôøng löôõi boø) และ “เส้นทางอักษรยู” 
(Ñöôøng chöõ U) เป็นต้น
	 อาจกล่าวได้ว่า จีนเริ่มอ้างอธิปไตยเหนือหมู่เกาะต่างๆ ในทะเลจีนใต้รวม

พาราเซลและสแปรตลีย์ว่าอยู่ในอาณาเขตของจีนเรื่อยมา โดยเฉพาะช่วงทศวรรษ 

1970 ซึ่งเป็นช่วงที่เวียดนามก�ำลังท�ำสงครามขับเคี่ยวกับสหรัฐอเมริกา ประเด็น

ส�ำคัญกล่าวคือ ในปี ค.ศ. 1974 จีนปะทะกับเวียดนามจนกลายเป็นเหตุการณ์ 	

The Battle of the Paracel Islands และจีนสามารถยึดครองพื้นที่ทั้งหมดของ	

หมู่เกาะพาราเซล (หว่างซา) ขณะที่นักวิชาการเวียดนามมองว่า ความพ่ายแพ้ของ

สหรัฐอเมริกาในเวียดนามช่วงทศวรรษ 1970 เป็นการเปิดโอกาสให้จีนแผ่ขยาย

อิทธิพลในทะเลตะวันออกหรือทะเลจีนใต ้ อย่างไรก็ดี รัฐบาลไซ่ง่อน ณ ขณะนั้น 	

ก็มิได ้นิ่งเฉยต่อการกระท�ำของจีนแต่ได ้ออกแถลงการณ์ “สมุดปกขาว” 	

 (Saùch Traùch) เพือ่ประท้วงการกระท�ำของจนีทีย่ดึครองหมูเ่กาะพาราเซลในปี ค.ศ. 
1975  ต่อมาในปี ค.ศ. 1979 เกิดเหตุการณ์ส�ำคัญอย่างน้อย 2 เหตุการณ์ระหว่าง

เวยีดนามกบัจนีจนน�ำมาสูค่วามสมัพนัธ์ขัน้แตกหกัของทัง้คู ่คอื 1) จนีได้ก่อสงคราม

ตามแนวชายแดนเวยีดนามซึง่รูจ้กัในชือ่ว่า “สงครามสัง่สอนเวยีดนาม” และ 2) เกดิ

การปะทะกันระหว่างกองทหารเรือเวียดนามและจีนในทะเลตะวันออกเขตทะเล 
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“หว่างซา” (พาราเซล) ท�ำให้วนัที ่30 กรกฎาคม 1979 กระทรวงการต่างประเทศจนี

ออกแถลงการณ์สมุดปกขาว กล่าวว่า เวียดนามยอมรับอ�ำนาจอธิปไตยของ	

จีนเหนือสองหมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย ์ ต่อมาจีนแถลงการณ์ใหม่ว่า

หมู่เกาะ “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปตรลีย์) ของเวียดนามเป็นเพียง

เกาะที่อยู่ริมฝั่งเวียดนามไม่ใช่ “ไตซา” (พาราเซล) และ “นามซา” (สแปรตลีย์) 	

ของจีน ในช่วงต้นปี ค.ศ. 1988 จีนน�ำทหารเข้ายึดครองบางเกาะที่ขึ้นกับหมู่เกาะ 

“เจื่องซา” (สแปรตลีย์) พร้อมกับมีการปะทะกันจนมีทหารเวียดนามเสียชีวิต จากนั้น 

จีนก็ประกาศจัดตั้งมณฑลไห่หนาน (Hainan Province) โดยมี “หว่างซา” (พาราเซล) 

และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์) ขึ้นกับมณฑลดังกล่าว และแม้ว่า ในปี ค.ศ. 1991 

เวยีดนามและจนีจะสถาปนาความสมัพนัธ์ทางการทตูอย่างเป็นทางการอกีครัง้หลงั

ยุติความสัมพันธ์มานับทศวรรษเนื่องจากหลายปัจจัย แต่ทว่าหลายทศวรรษ	

ที่ผ่านมาเช่นกันที่สถานการณ์ความขัดแย้งระหว่างจีนและเวียดนามในทะเลจีนใต้ 

มักจะเกิดขึ้นบ่อยครั้งและหาข้อยุติไม่ได ้ เพราะต่างฝ่ายต่างก็อ้างสิทธิความเป็น

เจ้าของหมูเ่กาะทัง้สอง (ขอให้ดลู�ำดบัเหตกุารณ์เกีย่วข้องกบัหมูเ่กาะพาราเซล และ

สแปรตลีย์ ซึ่งเวียดนามอ้างว่าเป็นของเวียดนาม ใน Baèng chöùng lòch söû vaø cô 
sôû phaùp lyù Hoaøng Sa, Tröôøng Sa laø cuûa Vieät Nam (Nguyeãn Nhaõ, 2011b: 
293-313) นัยหนึ่งสะท้อนได้ว่าการสถาปนาความสัมพันธ์ระหว่างเวียดนามกับจีน

ที่เพิ่งเกิดขึ้นช่วงต้นทศวรรษ 1990 มิได้เป็นหลักประกันว่าทั้งสองชาติจะต้องเป็น 

“มหามิตร” ที่ดีต่อกันเสมอไป โดยเฉพาะอย่างยิ่งในเดือนธันวาคม 2007 เมื่อจีนได้

จัดตั้งเขตการปกครองเมืองซานซา (City of Sansha) เพื่อปกครองหมู่เกาะพารา

เซลและหมูเ่กาะสแปรตลย์ี การกระท�ำดงักล่าวได้ถกูประท้วงอย่างเป็นทางการจาก

เวียดนามและเกิดการเดินขบวนประท้วงรุนแรงในกรุงฮานอยและนครโฮจิมินห์ 	

ขณะที่ในเดือนมิถุนายน 2011 นายเหงวียนเติ้นสุง (Nguyeãn Taán Dung) 	
นายกรัฐมนตรีเวียดนาม ได้ประกาศกล่าวย�้ำถึงอ�ำนาจอธิปไตยของเวียดนาม	

ที่โต้แย้งไม่ได้ (Incontestable Sovereignty) ในทะเลจีนใต้และเวียดนามพร้อม	

เสียสละทุกอย่างในการปกป้องประเทศ ทะเล และอธิปไตยเหนือหมู่เกาะของตน 	
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(อ้างรายละเอียดบางตอนจากงานของ ดุลยวัฒน์ เชาวน์ดี, 2556: 8,9) รวมถึง

เหตุการณ์ครั้งหลังสุดที่ชาวเวียดนามประท้วงเผาโรงงานจีนในเวียดนามเนื่องจาก

ไม่พอใจที่จีนน�ำแท่นขุดเจาะน�้ำมันไปวางบริเวณหมู่เกาะพาราเซล 

	 จากบริบทเงื่อนไขทางประวัติศาสตร์ระหว่างเวียดนามและจีนข้างต้น	

ซึ่งเกี่ยวโยงกับส�ำนึกทางประวัติศาสตร์ที่ว่า “หมู ่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะ	

สแปรตลีย์เป็นของตน (เวียดนาม) ” จึงน่าจะเป็นปัจจัยส�ำคัญที่ก่อให้เกิดกระแส	

งานศึกษา “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์) ” เพิ่มปริมาณมากขึ้น

เรื่อยๆ ในสังคมเวียดนาม โดยความสนใจของนักวิชาการเวียดนามตลอดจน	

หน่วยงานต่างๆ เช่น หน่วยงานคณะกรรมการชายแดนของรัฐบาล สถาบันวิจัยจีน 

และตามมหาวิทยาลัยต่างๆ ในเวียดนาม ได้เริ่มให้ความสนใจศึกษาประเด็น 	

“หว่างซา” (พาราเซล) มาก่อนประเด็นอื่น เนื่องจากเป็นหมู่เกาะแรกที่จีนยึดครอง 

จากนัน้กระแสงานศกึษาหมูเ่กาะ “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจือ่งซา” (สแปรตลย์ี) 

ในมติอิืน่ๆ กเ็ริม่ตามมา โดยในปี ค.ศ. 1984 กระทรวงการต่างประเทศเวยีดนามได้

ตพีิมพ์หนังสือชื่อ “หมู่เกาะหว่างซาและหมู่เกาะเจื่องซา : อาณาเขตของเวยีดนาม” 
(Quaàn ñaûo Hoaøng Sa vaø quaàn ñaûo Tröôøng Sa : Laõnh thoå cuûa Vieät Nam) 	

ซึ่งดูเหมือนจะเป็นผลงานของภาครัฐเวียดนามชิ้นแรกๆ ที่แสดงจุดยืนชัดเจนว่า	

หมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์อยู่ในอาณาเขตเวียดนาม

	 ที่น่าสนใจไปกว่านั้น กล่าวคือ ในช่วงทศวรรษ 1990 เป็นต้นมา จะพบว่า 

นักวิชาการเวียดนามได้เริ่มให้ความสนใจศึกษาเอกสารจีนมากขึ้น นอกเหนือจาก

การศกึษาเอกสารเวยีดนามเป็นหลกั เช่น มุง่ศกึษาระบบแผนทีข่องจนีเพือ่ชีใ้ห้เหน็ว่า

จนถึงปี ค.ศ. 1907 “หว่างซา” (พาราเซล) ยังไม่เคยปรากฏอยู่ในแผนที่จีนมาก่อน 

ซึ่งเป็นผลงานของเหงวียนกวางหงอก (Nguyeãn Quang Ngoïc) นอกจากนี้ ยังมี	
ผลงานศึกษาเกี่ยวกับ “ทัศนะของจีนที่มีต่อหว่างซาและเจื่องซา” และ “ทัศนะ	

ของไต้หวันที่มีต่อหว่างซาและเจื่องซา” อันเป็นผลงานของหว่างหงอกบ๋าว  
 (Hoaøng Ngoïc Baûo) และเหงวียนฮุยกว ี(Nguyeãn Huy Quy) ตามล�ำดับ รวมทั้ง
เริม่มกีารศกึษาค้นคว้าอย่างจรงิจงัในรปูวทิยานพินธ์ปรญิญาเอก (ศกึษารายละเอยีด

เพิ่มเติมใน Nguyeãn Nhaõ, 2001: ix-ix) ขณะที่ผลงานวิจัยของเหงวียนญ๋า  
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(Nguyeãn Nhaõ) 8 ในช่วงต้นทศวรรษ 2000 นับเป็นอีกหนึ่งผลงานที่ศึกษาหมู่เกาะ
พาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์อย่างเป็นระบบ  ซึ่งเหงวียนญ๋าเป็นผู้เสนอแนะให้

รฐับาลเวยีดนามจดัท�ำแผนยทุธศาสตร์ระยะยาวเพือ่ต่อสูแ้ย่งคนือ�ำนาจอธปิไตยและ

ปกป้องอ�ำนาจอธิปไตยเหนือหมู่เกาะทั้งสอง ด้วยวิธีดังต่อไปนี้ เช่น น�ำข้อมูลทาง

ประวัติศาสตร์เกี่ยวกับการจัดตั้ง วิธีการปฏิบัติและการปกป้องอ�ำนาจอธิปไตยของ

เวียดนามเหนือหมู่เกาะ “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์) เข้ามา

อยู ่ในหลักสูตรการเรียนการสอนในระดับมัธยมและมหาวิทยาลัย ตั้งชื่อถนน 

โรงเรียนหว่างซาและเจื่องซา และชื่อวีรชนผู้เสียสละปกป้องอ�ำนาจอธิปไตยของ

เวียดนามเหนือหมู่เกาะ “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์) ตลอดจน

ให้เผยแพร่ข้อมูลเกี่ยวกับอ�ำนาจอธิปไตยของเวียดนามเหนือสองหมู่เกาะให้กว้าง

ขวางและตามเวบ็ไซต์ต่างๆ (Nguyeãn Nhaõ, 2001: 205) ปัจจบุนัหากมกีารจดัเสวนา
เรื่องหมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์ทั้งในและนอกประเทศ เขาก็มักจะมี	

ส่วนร่วมอยู่เสมอ 

	 อย่างไรกด็ ีจากปัญหาการอ้างอธปิไตยในการครอบครองหมูเ่กาะพาราเซล

และหมู่เกาะสแปตรลีย์ของฝ่ายเวียดนามและคู่ขัดแย้งที่ส�ำคัญของเวียดนามคือ 	

จีนในหลายทศวรรษที่ผ่านมา แน่นอนย่อมส่งผลต่อกระแสงานศึกษาพาราเซลและ

สแปรตลีย์ในสังคมเวียดนามยังคงปรากฏแพร่หลาย ณ ปัจจุบัน ซึ่งสะท้อนได้จาก

ผลงานของนักวิชาการเวียดนามและหน่วยงานภาครัฐที่เกี่ยวข้อง ขณะเดียวกัน 	

สื่อประเภทต่างๆ ในสังคมเวียดนามต่างก็ช่วยกันผลิตซ�้ำประเด็นดังกล่าวเสมอ 	

สิ่งที่น่าสนใจ คือ หากท่านมีโอกาสไปเยือนเวียดนาม โดยเฉพาะการเข้าชม	

8	 ดร.เหงวียนญ๋า เป็นหนึ่งในผู้สนใจประเด็นปัญหาทะเลตะวันออกเมื่อหลายสิบป ี ก่อนที่จะศึกษาต่อ
ระดับปริญญาเอกสาขาประวัติศาสตร์ และท�ำวิจัยภายใต้ชื่อหัวข้อ “Quaù trình xaùc laäp chuû quyeàn cuûa 
Vieät Nam taïi quaàn ñaûo Hoaøng Sa vaø Tröôøng Sa” ส�ำเร็จในปี ค.ศ. 2001 ณ ปัจจุบัน ดร.เหงวียนญ๋า 
ผลิตผลงานเป็นจ�ำนวนมากรวมทั้งได้เข้าร่วมงานสัมมนาทั้งในประเทศและต่างประเทศ โดยเป็นงาน
สมัมนาระดบันานาชาตทิีเ่กีย่วข้องกบัปัญหาทะเลจนีใต้/ทะเลตะวนัออกถงึ 4 ครัง้ และเป็นหนึง่ในบคุคล
ทีย่นืยนัเสมอมาว่า หมูเ่กาะพาราเซลและหมูเ่กาะสแปรตลย์ีเป็นของเวยีดนาม นอกจากนี ้ท่านยงัได้รวม
รวบเอกสารเกีย่วกบัความชอบธรรมของเวยีดนามเหนอืหมูเ่กาะ โดยน�ำมาแปลเป็นภาษาองักฤษมากกว่า 
500 หน้า และได้น�ำเอาผลงานชิ้นดังกล่าวไปน�ำเสนอยังสมาคมภูมิศาสตร์สหรัฐอเมริกา เป็นต้น 	
ซึ่งคาดว่าจะส่งไปตามห้องสมุดมหาวิทยาลัยทั่วโลกด้วย (Vaên Cöôøng, 2013: 102-105)
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พิพิธภัณฑ์ส�ำคัญๆ ของเวียดนามตามนครใหญ่ๆ หรือ ตามต่างจังหวัดก็ดี เราอาจ
จะได้พบการจ�ำลองภาพแผนที่ประเทศเวียดนามที่เป็นรูปตัวเอส (S) และจะเห็น
ภาพหมู่เกาะ “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์) ปรากฏอยู่เคียงคู่
แผนที่ของเวียดนามเสมอซึ่งเท่ากับเป็นการตอกย�้ำให้เห็นถึงการเป็นส่วนหนึ่งใน	
ดินแดนของเวียดนาม  ทั้งหมดนี้ ก็น่าจะสอดคล้องกับทัศนะของ ดร.เหงวียนญ๋าที่ว่า 
“การเขียนวิจัยเกี่ยวกับประเด็น “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปตรลีย์) 
ไม่เพยีงตอบสนองต่อหน้าทีข่องนกัวจิยัเท่านัน้ แต่ยงัคงตอบสนองต่อภาคประชาชน
และกลุ่มผู้น�ำประเทศโดยเฉพาะกลุ่มที่ท�ำหน้าที่ด้านการต่างประเทศเพื่อต่อสู้
ปกป้องอ�ำนาจอธปิไตยเหนอืหมูเ่กาะ “หว่างซา” และ “เจือ่งซา” ด้วย (Nguyeãn Nhaõ, 
2001) ฉะนั้น ตราบใดที่ปัญหาพิพาทเกี่ยวกับสองหมู่เกาะซึ่งคู่ขัดแย้งคือเวียดนาม
กับจีนหาทางออกไม่ได้ วาทกรรม “หว่างซา” และ” เจื่องซา” ก็ยังจะถูกกระตุ้นโดย	
นักวิชาการเวียดนาม หน่วยงานภาครัฐ ตลอดจนส�ำนักพิมพ์ต่างๆ ของเวียดนาม
ช่วยกันน�ำข้อมูลออกมาเผยแพร่เป็นระยะๆ ขณะเดียวกันสิ่งที่ (อาจ) จะเกิดควบคู่
ตามมาพร้อมๆ กบักระแสงานเขยีนนัน่คอื จติส�ำนกึแห่งการ “ปกป้อง”  (สแปรตลย์ี) 
และ “ทวงคืน” (พาราเซล) ? 
	
2) 	 เวียดนามกับการอ้างกรรมสิทธิ์เหนือหมู่เกาะพาราเซลและ 
หมู่เกาะสแปรตลีย์

	 2.1) 	 หมู่เกาะพาราเซล (หว่างซา) และหมู่เกาะสแปรตลีย์ (เจื่องซา)  

เป็นของเวียดนาม : ชุดความรู้หรือวาทกรรมกระแสหลัก9

9	 “หว่างซา”และ “เจื่องซา” เป็นของเวียดนาม / Paracel&Spratly islands belong to Vietnam / Hoaøng 
Sa,Tröôøng Sa laø cuûa Vieät Nam ดูเหมือนมุมมองข้างต้น จะเป็น “ชุดความรู้” ซึ่งกลายเป็น “วาทกรรม
กระแสหลกั”ของฝ่ายเวยีดนามไปแล้ว ดงัจะเหน็ได้จากหน่วยงานต่างๆ ของรฐัเวยีดนาม โดยเฉพาะกลุม่
คณะกรรมการชายแดนแห่งชาติ กระทรวงการต่างประเทศเวียดนาม และรวมถึงนักวิชาการ/นักวิจัย
เวียดนาม ต่างได้น�ำข้อมูล (ประวัติศาสตร์ ภูมิศาสตร์และแผนที่โบราณ) ชุดเดียวกันนี ้เผยแพร่เป็นผล
งานออกสู่สายตาสาธารณชนในหลากหลายรูปแบบ เช่น จัดท�ำเป็นหนังสือ หรือ ตีพิมพ์ลงบทความ
วารสารวิชาการ หรือ อาศัยช่องทางจากสื่อต่างๆ เพื่อเผยแพร่ข้อมูล เป็นต้น ดังนั้น เมื่อ “หว่างซาและ
เจื่องซาเป็นของเวียดนาม” กลายมาเป็นชุดความรู้ซึ่งถูกผลิตซ�้ำ  โดยผู้มีอ�ำนาจ (รัฐและนักวิชาการ
เวียดนาม) ชุดความรู้ที่ว่านี้จึงกลายเป็นวาทกรรมกระแสหลักในสังคมเวียดนามซึ่ง(อาจ)จะมาพร้อมๆ 
กับการปลุกกระแสชาตินิยมในหมู่ชาวเวียดนามให้เกิดส�ำนึกปกป้อง “เจื่องซา”(สแปรตลีย์) และทวงคืน 
“หว่างซา”(พาราเซล)
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	 ดร.เหงวียนญ๋า เป็นหนึ่งในผู้สนใจศึกษาประเด็น “หว่างซา” (พาราเซล) ” 

และ “เจื่องซา (สแปรตลีย์) ” มาหลายสิบปีได้อธิบายไว้ในวิทยานิพนธ์ปริญญาเอก

สาขาประวัติศาสตร์ของเขาว่า “ในอดีตชาวเวียดนามและชาวตะวันตกต่างเข้าใจ	

ตรงกันว่า กลางทะเลตะวันออก (Bieån Ñoâng) มีเพียงหมู่เกาะหนึ่งซึ่งยาวมาก โดย	
ชาวเวียดนามเรียกชื่อรวมกันว่า บ๋ายก๊าดหว่าง (Baõi Caùt Vaøng/หาดทรายสีทอง) 
หรือ โก่นหว่าง (Coàn Vaøng/เนินสีทอง) หรือ หว่างซา (Hoaøng Sa/ทรายสีทอง) 
หรืออาจเรียกกันว่า ได่เจื่องซา (Ñaïi Tröôøng Sa/ทรายสีทองยาวใหญ่) หรือ 	

หวั่นลี้เจื่องซา (Vaïn Lyù Tröôøng Sa/ทรายสีทองหมื่นลี้หรือหมื่นไมล์) ค�ำว่า 	
บ๋ายก๊าดหว่าง หรือ โก่นหว่าง มาจากอักษรโนม ส่วนค�ำว่า หว่างซามาจาก	

อักษรเวียด-ฮ้าน (ฮั่น) ซึ่งได้รับการแปลและเขียนขึ้นโดยกลุ ่มขุนนางขงจื๊อ” 

(Nguyeãn Nhaõ, 2001: 1) ต่อมาเมื่อวิทยาการต่างๆ ก้าวหน้ามากขึ้น จึงได้มีการ
แบ่งแยกออกเป็น 2 หมู่เกาะชัดเจน คือ หมู่เกาะหว่างซา (พาราเซล) และหมู่เกาะ

เจื่องซา (สแปรตลีย์) อย่างไรก็ตาม ในช่วงแรกๆ ทั้งสองหมู่เกาะไปปรากฏอยู่ใน

แผนทีข่องนกัเดนิเรอืทะเลชาวตะวนัตก เช่น โปรตเุกส ฮอลนัดา และฝรัง่เศส กล่าว

ได้ว่า นับแต่ช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 16-17 พวกเขาต่างวาดภาพรวมๆ ของหมู่เกาะ

หว่างซา (พาราเซล) และเจื่องซา (สแปรตลีย์) ให้อยู่ภายใต้ชื่อเรียกอันเดียวกันว่า 

Pracel, Parcel และ Paracels (รายละเอียดเกี่ยวกับรายชื่อของบรรดานักเดินเรือ

ชาติต่างๆ ขอให้ดูในเชิงอรรถ (Boä Ngoaïi giao UÛy ban bieân giôùi quoác gia, 2012: 9) 
ต่อมาในปี ค.ศ. 1787-1788 เมื่อมีกลุ่มนักส�ำรวจ Kergariou-Locmaria เพิ่งจะได้มี
การยืนยันถึงพื้นที่ที่แน่ชัดของหมู่เกาะพาราเซล หรือ หว่างซา ในปัจจุบัน ท�ำให	้

ชาวตะวันตกได้แบ่งเขตให้หมู่เกาะพาราเซลอยู่ทางทิศเหนือและหมู่เกาะที่อยู่ทาง

ทิศใต้ คือ สแปรตลีย์ (Nguyeãn Nhaõ, 2001: 2) 
	 หากพิจารณาค�ำอธิบายจะเห็นว่า เหงวียนญ๋าในฐานะนักวิชาการฝ่าย

เวียดนาม ได้เริ่มต้นน�ำเสนอภาพ “พาราเซล” ให้เป็นหมู่เกาะซึ่งไม่มีชาติใดเป็น

เจ้าของมาตัง้แต่แรก  สิง่ทีน่่าสนใจคอืเราจะพบรายละเอยีดคล้ายกนันีใ้นเอกสารของ

กระทรวงการต่างประเทศเวียดนามซึ่งร่วมมือกับคณะกรรมการชายแดนแห่งชาต ิ
(2012) ในชื่อผลงาน Chuû quyeàn cuûa Vieät Nam ñoái vôùi hai quaàn ñaûo Hoaøng 
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sa vaø Tröôøng sa และหน่วยงานคณะกรรมการชายแดนแห่งชาต ิ (2011) ในชื่อ

บทความ Veà Chuû quyeàn cuûa Vieät Nam ñoái vôùi hai quaàn ñaûo Hoaøng sa vaø 
Tröôøng sa รวมทั้งนักวิชาการเวียดนามท่านอื่น เช่น ดร. Ñinh Coâng Vó (2013a) 
เป็นต้น ผลงานทัง้หมดล้วนสะท้อนให้เหน็ถงึการรบัรูแ้ละความเข้าใจเกีย่วกบัพารา

เซลในอดีตของผู้ค้นพบ ณ ขณะนั้น ค่อนข้างคลุมเครือจึงท�ำให้คนส่วนใหญ่เข้าใจ

ว่า ทะเลตะวันออกหรือทะเลจีนใต้มีเพียงหมู่เกาะเดียว คือ พาราเซล (Pracel, 	

Parcel และ Paracels) แม้ภายหลังจะรับรู้และเข้าใจตรงกันว่ามี 2 หมู่เกาะก็ตาม 

แต่การน�ำเสนอดังกล่าว ย่อมแสดงให้เห็นว่าฝ่ายเวียดนามมีสมมติฐานในใจแล้วว่า

หมูเ่กาะ “พาราเซล” ในอดตี (หมายถงึพาราเซลและสแปรตลย์ี ณ ปัจจบุนั) เป็นของ

เวียดนาม ดังนั้น การอ้างกรรมสิทธิ์ความเป็นเจ้าของหมู่เกาะหว่างซา (พาราเซล) 

และเจื่องซา (สแปรตลีย์) ที่ว่า มีชุดข้อมูล/หลักฐานใดมาสนับสนุน ซึ่งเวียดนามน�ำ

มาใช้เป็นเครื่องมือต่อสู้กับฝ่ายตรงข้ามโดยเฉพาะจีน (และอาจรวมถึงชาติอื่นๆ) 

	 ประการแรก : เวียดนามใช้ข้อมูลจากหนังสือภูมิศาสตร์และแผนที่

โบราณที่มีการบันทึกเกี่ยวกับ “บ๋ายก๊าดหว่าง” “หว่างซา” “ได่เจื่องซา” 	

และ “หวัน่ลีเ้จือ่งซา” ฯลฯ ในอดตี ซึง่ค�ำเหล่านีห้มายถงึ หว่างซา (พาราเซล) 

และเจื่องซา (สแปรตลีย์) คือ อาณาเขตของเวียดนาม ซึ่งจะพบหลักฐานชิ้น

แรกๆ ที่มีการอ้างถึง คือ ตว่านเติบเทียนนามตื๊อจี๊โหละโด่ทือ (Toaøn taäp Thieân 
Nam Töù Chí Loä Ñoà Thö) เป็นชุดแผนที่เวียดนาม โดยโด๋บ๊า (Ñoã Baù) วาดขึ้น	
ในช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 17 ระบุไว้ชัดเจน ในค�ำอธิบายเกี่ยวกับแผนที่บริเวณกว๋าง

หงาย  เขตกว๋างนาม ว่า “กลางทะเลมหีาดทรายยาวอนัหนึง่เรยีกว่า บ๋ายก๊าดหว่าง” 

“ทุกๆ ปี ของช่วงปลายฤดูหนาว เจ้าเหงวียนจะส่งเรือ 18 ล�ำไปขนเอาสิ่งของ 	

ส่วนใหญ่จะเป็นพวกทองค�ำ  เงินตรา ปืนกระสุน” (UÛy ban bieân giôùi quoác gia, 
2011: 15) ล�ำดับต่อมา คือ ซ๊าบ หงอบิ่นนามโด่ (Giaùp Ngoï Bình Nam Ñoà) 	
ซึ่งเป็นแผนที่ของด่างจอง โดยกลุ่มทหารบุ่ยเท้ดัต ได้วาดไว้เมื่อปี ค.ศ. 1774 โดย

บ๋ายก๊าดหว่าง ได้ถกูวาดให้เป็นส่วนหนึง่ของดนิแดนเวยีดนาม (UÛy ban bieân giôùi 
quoác gia, 2011: 15 และ Boä Ngoaïi giao UÛy ban bieân giôùi quoác gia, 2012: 12) 
นอกจากนี้ ฟูเบียนตาบหลุก (Phuû Bieân Taïp Luïc) ซึ่งเป็นผลงานของเลกุ๊ยโดน 
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(1726-1784) เรียบเรียงในปี ค.ศ. 1776 ให้ภาพเกี่ยวกับประวัติศาสตร์ ภูมิศาสตร์ 

การบริหารของเขตด่างจองภายใต้ยุคตระกูลเหงวียน (1558-1775) เมื่อเลกุ๊ยโดน 

ได้รับหน้าที่ให้ลงไปภาคใต้ เขาบันทึกชัดเจนว่า “เกาะได่เจื่องซา” (หมายถึงหว่าง

ซาและเจื่องซา) ขึ้นกับกว๋างหง๋าย (รายละเอียดการบรรยายถึงทรัพยากรทาง

ธรรมชาติของที่นี่ขอให้ดูเพิ่มเติมในงานของ UÛy ban bieân giôùi quoác gia,  
2011: 15 และ Boä Ngoaïi giao UÛy ban bieân giôùi quoác gia, 2012: 14-16) ได่
นามเญิ๊ตโท้งตว่านโด่ (Ñaïi Nam Nhaát Thoáng Toaøn Ñoà) ซึ่งเป็นแผนที่ประเทศ
เวียดนาม ยุคเหงวียน ได้วาดขึ้นในช่วงปี ค.ศ. 1838 เขียนว่า “หว่างซา-หว่านลี้เจื่องซา” 

ขึ้นกับอาณาเขตของเวียดนาม ส่วนเกาะต่างๆ ที่อยู่รอบนอกบริเวณภาคกลาง

เวียดนามก็ขึ้นอยู่กับอาณาเขตเวียดนาม ส่วนได่นามเญิ๊ตโท้งจี้” Ñaïi Nam Nhaát 
Thoáng Chí ชดุหนงัสอืเกีย่วกบัภมูศิาสตร์เวยีดนาม โดยนกัประวตัศิาสตร์ราชส�ำนกั
เหงวียน (1802-1945) รวบรวมแล้วเสร็จในปี ค.ศ. 1882 บันทึกไว้ว่า “หว่างซา” 

เป็นส่วนหนึ่งของดินแดนเวียดนามอยู่ในจังหวัดกว๋างหงาย (UÛy ban bieân giôùi 
quoác gia, 2011: 15 และ Boä Ngoaïi giao UÛy ban bieân giôùi quoác gia, 2012: 
18-19) 

                 

ภาพซ้าย : Toaøn taäp Thieân Nam Töù Chí Loä Ñoà Thö   ภาพขวา : Ñaïi Nam Nhaát Thoáng Toaøn Ñoà

	 นอกเหนือจากการหยิบยกเอาชุดข้อมูลของฝ่ายเวียดนามเองแล้ว 

เวียดนามยังได้อ้างถึงผลงานของนักเดินเรือและมิชชันนารีชาวตะวันตก เพื่อให้	

ค�ำอธิบายของพวกเขามีความเป็นภาววิสัยและดูไม่เป็นการอ้างข้อมูลฝ่ายตนมาก
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จนเกินไป ทั้งนี้ก็เพื่อชี้ให้เห็นว่า “สายตาของเวียดนามสอดคล้องกับสายตาของ 

ชาวตะวนัตก” (Ñinh Coâng Vó, 2013a : 13) เช่น การใช้ข้อมลูทีก่ล่าวถงึมชิชนันารี
ชาวตะวันตกที่แล่นเรือ Amphitrite จากฝรั่งเศสมาที่จีน ปี ค.ศ. 1701 โดยหนึ่งใน

นั้นได้เขียนเล่าในจดหมายว่า “พาราเซล เป็นหมู่เกาะหนึ่งที่ขึ้นกับอาณาจักร	

อานนาม” (อาณาจักรอานนามหมายถึงประเทศเวียดนาม ณ ขณะนั้น ขอให้ดูใน

เชิงอรรถ Boä Ngoaïi giao UÛy ban bieân giôùi quoác gia, 2012: 20) ขณะที่บิชอบ 

J.LTaberd เขียนบทความเรื่อง “บันทึกเกี่ยวกับภูมิศาสตร์ประเทศโคชินจีน” 	

พิมพ์ปี ค.ศ. 1837 ได้ให้ค�ำอธิบายลักษณะเดียวกันว่า “Paracel หรือ Paracels 	

เป็นส่วนหนึ่งของอาณาเขตประเทศโคชินจีน และย�้ำชัดเจนว่า คนโคชินจีนเรียก 

Paracel หรือ Paracels ว่า “ก๊าดหว่าง” /Caùt Vaøng และ ในหนังสือ “อานนามได่	
ก๊วกฮว่าโด่” (An Nam Ñaïi Quoác Hoïa Ñoà) พิมพ์ ปี ค.ศ. 1838 บิชอบ J.LTaberd 
ได้วาดส่วนหนึง่ของพาราเซลและเขยีนไว้ว่า พาราเซล หรอื “ก๊าดหว่าง” ซึง่อยูน่อก

เกาะอื่นๆ ริมฝั่งภาคกลางของเวียดนามอยู่ในส่วนของหมู่เกาะหว่างซาปัจจุบัน 

นอกจากนี ้ยงัมผีลงานของ ทีป่รกึษาของกษตัรย์ิซาลองสมยันัน้ คอื J.B. Chaigneau 

เรื่อง “ความทรงจ�ำเกี่ยวกับประเทศโคชินจีน” (Hoài kyù veà nöôùc Cochinchine, 
1820) และ บทความของ Gutzlaff เรื่อง ภูมิศาสตร์ ของราชอาณาจักรโคจินไชน่า 

(Ñòa lyù cuûa vöông quoác Cochinchina) พมิพ์ปี ค.ศ. 184910 มตีอนหนึง่พดูชดัเจน
ว่า Paracels ขึน้อยูก่ับอาณาเขตของเวยีดนามและท�ำเชิงอรรถทั้งชือ่เวยีดนาม คอื 

“ก๊าดหว่าง” (Caùt Vaøng) (Boä Ngoaïi giao UÛy ban bieân giôùi quoác gia, 2012: 
21-22) 
	 จะเห็นว่า เวียดนามได้เผยแพร่แนวคิดการเป็นเจ้าของหมู่เกาะพาราเซล

และสแปรตลย์ีผ่านชดุข้อมลูเอกสารโบราณประเภทต่างๆ และรวมถงึการอ้างองิงาน

เขียนของชาวตะวันตก เพื่อให้เห็นว่าทั้งสองหมู่เกาะคืออาณาเขตส่วนหนึ่งของ

เวียดนาม แต่สิ่งที่จะช่วยให้ข้อมูลฝ่ายเวียดนามดูมีน�้ำหนักมากยิ่งขึ้น นั่นคือ 	
10	ค�ำว่า Cochinchine (ภาษาฝรั่งเศส) หรือ Cochinchina (ภาษาอังกฤษ)  ในเอกสารของชาวตะวันตก
ที่ได้อ้างในบทความของ UÛy ban bieân giôùi quoác gia ชิ้นนี้ มีด้วยกัน 2 ความหมายขึ้นอยู่กับบริบท 	
เช่น หมายถงึประเทศเวยีดนาม ณ ขณะนัน้ และอาจหมายถงึเขตด่างจอง  (ข้อให้ดคู�ำอธบิายในเชงิอรรถ 
UÛy ban bieân giôùi quoác gia, 2011: 19)



65

เวียดนามกับการอ้างกรรมสิทธิ์เหนือหมู่เกาะพาราเซล (Paracel Islands) 

และหมู่เกาะสแปรตลีย์ (Spratly Islands)

ปีที่ 10 ฉบับที่ 2 พฤษภาคม-สิงหาคม 2557

ฝ่ายเวยีดนามอ้างถงึพฤตกิรรมการส�ำรวจทรพัยากรของ 2 หมูเ่กาะและมบีนัทกึผล

การส�ำรวจอย่างต่อเนื่องโดยเฉพาะในยุครัฐศักดินาเพื่อยืนยันถึงความเป็นเจ้าของ

โดยรัฐเวียดนาม เช่น ใน เติบเทียนนามตื๊อจี๊โหละโด่ทือ (Toaøn taäp Thieân Nam 
Töù Chí Loä Ñoà Thö) บันทึกว่า “กลางทะเลมี หาดทรายยาวเรียก บ๋ายก๊าดหว่าง 
ยาวประมาณ 400 ไมล์ กว้าง 20 ไมล์ ตั้งอยู่กลางทะเล จากประตูได่เจียม (ปัจจุบัน

คือประตูได ่ อยู่ในจังหวัดกว๋างนาม-ดาหนัง) จนถึงประตูซาวิน (ประตูซาหวิ่น จัง

หวัดกว๋างหงาย) ทุกครั้งที่มีลมตะวันตกเฉียงใต้ เรือค้าขายจากหลายประเทศแล่น

ผ่านด้านในกจ็ะมาทีน่ัน่ เมือ่มลีมตะวนัออกเฉยีงเหนอื เรอืค้าขายแล่นทางด้านนอก 

ต่างก็พากันหิวโซ สินค้าก็ถูกทิ้งไว้ที่นั่น” ในได่นามถึกหลุกเตี่ยนเบียน (Ñaïi Nam 
Thöïc Luïc Tieàn Bieân) ซึ่งเป็นชุดประวัติศาสตร์เจ้าเหงวียน โดยราชบัณฑิตราช

ส�ำนักเหงวียนเป็นผู้รวบรวมแล้วเสร็จในปี ค.ศ. 1844 มีบางตอนกล่าวไว้ว่า “ต�ำบล 

อานหวิน อ�ำเภอ บิ่นเซิน เขตกว๋างหง่าย ด้านนอกทะเล มากกว่า 130 หาดทราย 

ห่างกันราว 1 ถนน ยาวไม่ทราบกี่พันไมล์ เรียกกันว่า หว่านลี้หว่างซา บนหาดจะ	

มีน�้ำแร่ ปลิงทะเล กระดองเต่า กระ สัตว์จ�ำพวกเต่าและกระ เป็นต้น” ส่วนได่นาม

ถกึหลกุจิน้เบยีน (Ñaïi Nam Thöïc Luïc Chính Bieân) ซึง่เป็นชดุประวตัศิาสตร์ จดัท�ำ
โดยราชบัณฑิตแห่งราชวงศ์เหงวียน เนื้อหาเขียนเกี่ยวกับกษัตริย์ซาลอง มินแหม่ง 

เถี่ยวจิ เรียบเรียงเสร็จป ี ค.ศ. 1848 ได้บันทึกเหตุการณ์ซาลองยึดครองหมู่เกาะ

หว่างซา ปี ค.ศ. 1816 เหตุการณ์มินแหม่ง ให้สร้างเมี๊ยว สร้างอนุสรณ์สถาน ปลูก

ต้นไม้ ท�ำรงัวดั วาดแผนทีห่มูเ่กาะแห่งนี ้(รายละเอยีดอ่านเพิม่เตมิใน UÛy ban bieân 
giôùi quoác gia, 2011: 21-24) และหนังสือเล่มอื่น ๆ ในยุคเหงวียนก็ได้อธิบายถึง
หว่างซา (พาราเซล) ไว้อย่างน่าสนใจเช่นเดียวกัน เช่น หลิกเจี่ยวเหี้ยนเจืองหลวย

จี๊ (1821) (Lòch Trieàu Hieán Chöông Loaïi Chí) หว่างเหวียตเดี่ยซือจี๊ (1833) 
(Hoaøng Vieät Ñaïi Dö Chí) เหงวียตสือเกืองซ้ามขาวเหลือก (1876) (Vieät söû 
Cöông Giaùm Khaûo Löôïc) (UÛy ban bieân giôùi quoác gia, 2011: 25) และจากผล
ประโยชน์ที่จะได้รับรวมถึงความโดดเด่นของทรัพยากรของหมู่เกาะ “หว่างซา” 

(พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์)  ฉะนั้นแล้ว รัฐศักดินาของเวียดนามจึงได้จัด

ตั้งหน่วยงานพิเศษเพื่อควบคุมดูแลตลอดจนการออกไปส�ำรวจทรัพยากรทั้งสอง	
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หมู่เกาะอยู่เสมอ หน่วยงานที่ว่าคือ โด่ยหว่างซาและโด่ยบั๊กหาย (จัดตั้งภายหลัง) 

และได้ด�ำเนนิงานมาตัง้แต่ยคุตระกลูเหงวยีน (1558-1783) ยคุเตยิเซนิ (1786-1802) 

และสมัยราชส�ำนักเหงวียน (1802-1945) (รายละเอียดของสองหน่วยงานสามารถ

อ่านได้จากงาน Nguyeãn Nhaõ (2001) และบทความที่ศึกษาเรื่องนี้โดยเฉพาะของ 
GS.TS Nguyeãn Quang Ngoïc (2011)) 
	 ประการทีส่อง : เวยีดนามแสดง (อ้าง) ความสบืเนือ่งในการ “ปกป้อง” 

อธิปไตยอธิปไตยเหนือ 2 หมู่เกาะ “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา”  

(สแปรตลีย์) ตั้งแต่ยุคอาณานิคมจนถึงปัจจุบัน

	 นอกจากหลกัฐานโบราณประเภทต่างๆ ทีเ่วยีดนามใช้อ้างอธปิไตยการเป็น

เจ้าของ 2 หมูเ่กาะพาราเซลและสแปรตลย์ีแล้ว  ประเดน็ถดัมาคอื เวยีดนามพยายาม

แสดงถึงความสืบเนื่องของการเป็นเจ้าของนับแต่ยุคศักดินาจนถึงยุคฝรั่งเศส

ปกครอง โดยน�ำเสนอในประเด็นที่ว่า แม้ราชส�ำนักเหงวียนจะลงนามสัญญา 	

6-6-1884 ยอมรับอ�ำนาจการปกครองของฝรั่งเศส ขณะเดียวกันก็ได้มีการลงนาม

สญัญาระหว่างจนีกบัฝรัง่เศสเพือ่ปกป้องดนิแดนของเวยีดนาม (หรอือาจสร้างความ

ชดัเจนเกีย่วกบัการครอบครองดนิแดนเวยีดนามกบัจนีเพือ่ผลประโยชน์ของฝรัง่เศส

เอง-ผู้เขียน) เช่น ฝรั่งเศสได้ลงนามในสัญญากับราชส�ำนักชิงในปี ค.ศ. 1887 และ

ปี ค.ศ. 1895 ได้เพิ่มเติมข้อความลงในสนธิสัญญากับราชส�ำนักชิง โดยฝรั่งเศสได้

แสดงถึงความชอบธรรมในการเป็นเจ้าของ “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” 

(สแปรตลีย์) ของเวียดนาม จะเห็นได้จากเหตุการณ์ต่อไปนี้ เช่น ในปี ค.ศ. 1899 

ข้าหลวงใหญ่อินโดจีน พอลดูเมอร์ Paul Doumer เสนอให้ทางปารีส สร้างเสาไฟที่

หมูเ่กาะหว่างซา เพือ่ดงึดดูเรอืเดนิทะเลทีเ่ดนิทางผ่านไปมา แต่ยงัไม่ได้ด�ำเนนิการ

เนื่องจากขาดงบประมาณ หรือ ตลอดช่วงปี ค.ศ. 1925-1932 ฝรั่งเศสได้ส่งเรือ	

ออกไปส�ำรวจหมู่เกาะหว่างซา (พาราเซล) และเจื่องซา (สแปรตลีย์) หลายครั้ง 	

(รายละเอียดของการส่งเรือไปแต่ละครั้งขอให้ดูเพิ่มใน Boä Ngoaïi giao UÛy ban 
bieân giôùi quoác gia, 2012: 30-31) โดยเฉพาะในวันที่ 21ธันวาคม 1933 ผู้ว่าการ
ภาคใต้ M.J Krautheimer ลงนามในบัญญัติการปกครอง เกี่ยวกับการรวมหมู่เกาะ

เจื่องซา (สแปรตลีย์) อานบาง อิตู อาบา กลุ่มซองตื๋อ หลวยตาและถิตื๊อ เข้าเป็น
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ส่วนหนึ่งของจังหวัดบ่าเหรีย (ปัจจุบันขึ้นกับจังหวัดด่งนาย) หรือ ต่อมาวันที่ 	

29 มีนาคม1938 กษัตริย์บ๋ายด่ายลงนามการแบ่งแยกหมู่เกาะหว่างซา (พาราเซล) 	

ออกจากจังหวัดนามเหงียให้เข้ามาอยู่ในจังหวัดเถื่อเทียน (เว้) 

	 นอกจากนี้ ยังมีเหตุการณ์ส�ำคัญในช่วงนี้ กล่าวคือ ปี ค.ศ. 1938 ฝรั่งเศส

ได้สร้างหลกั ซึง่ปรากฏตวัอกัษรไว้ว่า “สาธารณรฐัฝรัง่เศส, ราชอาณาจกัรอานนาม 

หมู่เกาะหว่างซา , 1816 - เกาะ Pattle - 1938” (1816 เป็นปีที่กษัตริย์ซาลองแสดง

ความเป็นเจ้าของเกาะต่างๆ หว่างซา ส่วนปี 1938 หมายถึงปีที่สร้างเสาหลัก) 

ตวัอย่างข้างต้นแสดงให้เหน็ว่าแม้ในยคุฝรัง่เศสปกครอง ฝรัง่เศสกไ็ด้ยนืยนัอธปิไตย

ของเวียดนามที่มีเหนือหมู่เกาะหว่างซา (พาราเซล) และเจื่องซา (สแปรตลีย์) และ

ตอบโต้กบัพฤตกิรรมการรกุรานหมูเ่กาะดงักล่าวจากชาตจินีและญีปุ่น่อย่างแขง็ขนั 

(อ่านรายละเอียดใน Boä Ngoaïi giao UÛy ban bieân giôùi quoác gia, 2012: 31-37) 

หลักที่ฝรั่งเศสสร้างขึ้นที่หมู่เกาะหว่างซา (พาราเซล) ในปี ค.ศ. 1938 

	

	 อย่างไรกต็าม การปกป้องและแสดงความเป็นเจ้าของหว่างซา (พาราเซล) 

และเจื่องซา (สแปรตลีย์) ของเวียดนามก็มิเคยยุติแม้ฝรั่งเศสจะมิได้ปกครอง

เวียดนามแล้ว แต่ยังคงด�ำเนินเรื่อยมานับจากสงครามโลกครั้งที่สองจนกระทั่งถึง

ปัจจุบัน เช่น ในต้นปี ค.ศ. 1947 ฝรั่งเศสเรียกร้องให้ทหารจีนถอนทหารออกจาก

หมู่เกาะ “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์) ซึ่งพวกเขามายึดครอง

โดยไม่ได้รบัอนญุาตเมือ่ปลายปี ค.ศ. 1946 และฝรัง่เศสได้ส่งทหารของตนไปแทนที่

ทหารจนีจากนัน้ได้สร้างค่ายอตุนุยิมวทิยาและสถานวีทิยุ (โทรเลข) ขึน้ หรอื แม้แต่
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ในยุคที่เวียดนามแบ่งแยกเป็น 2 ส่วนภาคเหนือและภาคใต้ แต่รัฐบาลและผู้น�ำ	

ทั้งสองภาคก็ยังคงยืนยันเสมอมาว่า หว่างซา (พาราเซล) และเจื่องซา (สแปรตลีย์) 

คอื ส่วนหนึง่ของอาณาเขตเวยีดนาม และแม้ภายหลงัเวยีดนามจะรวมประเทศเป็น

เอกภาพ ก็ตาม เวียดนามก็ยังยืนยันความชอบธรรมในการเป็นเจ้าของหมู่เกาะอยู่

เสมอ ด้วยการออกแถลงการณ์สมุดปกขาวหลายครั้งในปี ค.ศ. 1979, 1981 และปี 

ค.ศ.1988 เกีย่วกบัอธปิไตยของเวยีดนามเหนอื 2 หมูเ่กาะหว่างซา (พาราเซล) และ

เจื่องซา (สแปรตลีย์) เพื่อเป็นการยืนยันจุดยืนที่ว่าสองหมู่เกาะเป็นส่วนหนึ่งของ

อาณาเขตของเวียดนามที่มิอาจแบ่งแยกได้ ต่อมาในปี ค.ศ. 2007 รัฐบาลเวียดนาม

ด�ำเนนิการจดัตัง้เขตปกครองเจือ่งซา ให้ต�ำบลซองตือ๋ไตและต�ำบลซนิโต่นขึน้อยูก่บั

อ�ำเภอเจื่องซา (รายละเอียดขอให้อ่านเพิ่มใน Boä Ngoaïi giao UÛy ban bieân giôùi 
quoác gia, 2012: 37-46) 
	 จากที่กล่าวทั้งหมดข้างต้น จะเห็นว่าฝ่ายเวียดนาม (รัฐและนักวิชาการ) 

ได้น�ำข้อมลูเอกสารโบราณประเภทต่างๆ เสนอต่อสาธารณชน เพือ่ยนืยนักรรมสทิธิ์ 

“ความเป็นเจ้าของ” หมู่เกาะพาราเซลและสแปรตลีย์อย่างน้อย 3 ประเด็น ประเด็น

แรก นับแต่อดีตฝ่ายเวียดนามเป็นเจ้าของหมู่เกาะ “หว่างซา” และ “เจื่องซา” 	

อย่างแท้จรงิ โดยทีท่ัง้สองหมูเ่กาะยงัไม่เคยถกูจนี หรอืแม้แต่ชาตใิดๆ อ้างความเป็น

เจ้าของมาก่อน ประเด็นถัดมา เพื่อแสดงให้เห็นว่านับจากคริสต์ศตวรรษที่ 17 

เป็นต้นมาจนถึงปัจจุบัน  รัฐเวียดนามได้แสดงความเป็นเจ้าของอย่างต่อเนื่อง และ

ประเด็นสุดท้าย รัฐเวียดนามได้แสดงพฤติกรรมปกป้องสองหมู่เกาะจากชาติอื่นๆ 

(โดยเฉพาะจีน) อย่างแข็งขันมาโดยตลอด (Boä Ngoaïi giao UÛy ban bieân giôùi 
quoác gia, 2012: 47) 
	 หากพจิารณาถงึข้อมลู/หลกัฐานทีฝ่่ายเวยีดนามน�ำมาอ้าง จ�ำพวกเอกสาร

รฐับาลฝรัง่เศส เอกสารรฐับาลไซ่ง่อนและโดยเฉพาะแผนทีโ่บราณซึง่เป็นข้อมลูจาก

ฝ่ายเวียดนามและของชาติตะวันตกที่มีการระบุถึงต�ำแหน่งของหมู่เกาะพาราเซล

และหมู่เกาะสแปรตลีย์ว่าอยู่ในอาณาเขตของเวียดนาม สิ่งนี้ก็น่าจะสะท้อนวิธีการ

ท�ำงานที่เรียกว่าเป็นภาววิสัยอยู่ไม่น้อยของนักวิชาการเวียดนาม ส่วนชุดเอกสาร

โบราณทีน่�ำมาอ้างส่วนใหญ่กจ็ะอยูใ่นช่วงยคุตระกลูเหงวยีน - สมยัราชวงศ์เหงวยีน 
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ซึ่งเป็นราชวงศ์สุดท้ายของเวียดนามมีทั้งเอกสารที่มาจากส่วนกลางและระดับ	

ปัจเจกชน ขณะเดียวกัน ต้องยอมรับกันว่ายุคสมัยดังกล่าวได้ชื่อว่ามีการเก็บ

รวบรวมหลักฐานทางประวัติศาสตร์อย่างเป็นระบบที่สุดและมีจ�ำนวนมากที่สุดกว่า

ยุคใดๆ และรวมถึงจารีตของการเขียนงานประวัติศาสตร์นิพนธ์ของเวียดนามซึ่ง

ปฏิเสธไม่ได้ว่าได้รับการถ่ายทอดโดยตรงจากชนชาติจีน ฉะนั้นชุดข้อมูล/หลักฐาน

ตลอดจนวธิกีารท�ำงานของฝ่ายเวยีดนามข้างต้น กน่็าจะเป็นจดุแขง็อย่างหนึง่ทีช่่วย

สนับสนุนสมมติฐานความเป็นเจ้าของหมู่เกาะของเวียดนามให้ดูมีน�้ำหนักยิ่งขึ้น  

นอกจากนี ้การผลติซ�้ำชดุความรูท้ีเ่ป็นเอกภาพอนัเนือ่งมาจากใช้ข้อมลูชดุเดยีวกนั

เกือบทั้งหมด แม้จะต่างในแง่วิธีการน�ำเสนอโดยหน่วยงานภาครัฐและรวมถึงนัก

วชิาการเวยีดนาม นยัหนึง่กลบัสะท้อนให้เหน็สิง่ทีเ่ป็น “ชดุความรู”้ หรอื “วาทกรรม

กระแสหลัก” เกี่ยวกับหมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์ในสังคมเวียดนาม

	 2.2) 	 หมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์ : ไม่เคยถูกบันทึกใน

ประวัติศาสตร์จีน หรือ ไม่เคยเป็นของจีน หรือ อาณาเขตตอนใต้สุดของจีน

มีแค่เกาะไห่หนาน (ไหหล�ำ) 

	 พาราเซลและสแปรตลีย์ เป็นค�ำเรียกที่นานาชาติใช้เรียก “หว่างซา” และ 

“เจือ่งซา” ในภาษาเวยีดนาม ขณะทีจ่นีเรยีก 2 หมูเ่กาะนีว่้า ซซิา (Xisha) และ หนาน

ซา (Nansha) แต่เวียดนามถ่ายเสียงเป็นค�ำว่า “ไตซา” (Taây Sa) และ “นามซา” 
(Nam Sa) เพื่อให้ต่างจากการค�ำเรียกของนานาชาติและต่างจากเวียดนาม ดังนั้น 
การทีจ่นีตัง้ชือ่เรยีกพาราเซลว่า “ซซิา” (Xisha) หรอื “ไตซา” (ภาษาเวยีดนาม) และ

เรยีก สแปรตลย์ีว่า “หนานซา” (Nansha) หรอื “นามซา” (ภาษาเวยีดนาม) ในสายตา

ของนักวิชาการเวียดนาม โดยเฉพาะดร.ดิงกงหวี กล่าวว่า เป็น “กระบวนการการ

ท�ำให้เป็นจนี” (Trung Quoác hoùa) ภายใต้การชือ่ “ไตซา” (พาราเซล) และ “นามซา” 
(สแปรตลีย์) (Ñinh Coâng Vó, 2013a : 5) นอกจากนี้แล้ว ฝ่ายเวียดนามโดยเฉพาะ
กลุม่นกัวชิาการ/นกัวจิยั ยงักล่าวสอดคล้องต้องกนัอกีว่า การทีจ่นี (นกัวชิาการจนี) 

ได้อ้างข้อมลูหนงัสอืโบราณ (saùch coå) บางเล่ม เพือ่ใช้สร้างทฤษฎี จนี “ค้นพบก่อน” 
(Phaùt hieän sôùm nhaát) “ตัง้ชือ่ก่อน” (ñaët teân sôùm nhaát) “บกุเบกิท�ำกนิก่อน” (khai 
thaùc kinh doan sôùm nhaát) และทางการจีนนับแต่อดีตได้มีพฤติกรรมแสดงความ
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เป็นเจ้าของเกาะต่างๆ ในทะเลจีนใต้ หรือ จีนมักเรียกชื่อว่า “เกาะต่างๆ ในนาม
ห๋าย” (caùc ñaûo Nam Haûi)11 (ขอให้ดูรายละเอียดในงานของ Ñinh Coâng Vó, 
2013a: 5 และ Phaïm Haân, 2011) ดังนั้น นอกจากฝ่ายเวียดนามจะหาเหตุผล
สนับสนุนสมมติฐานฝ่ายตนแล้ว   เวียดนามยังพยายามค้นคว้าหาข้อมูล/หลักฐาน

เพื่อสนับสนุนข้อสมมติฐานของตนที่ว่า “หมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะ สแปรตลีย์

ไม่เคยถกูบนัทกึในประวตัศิาสตร์จนี” หรอื “ไม่เคยเป็นของจนี” แต่อย่างใด โดยฝ่าย
เวียดนามได้น�ำเสนอข้อมูลแย้งจีนในประเด็นใดบ้าง ที่น่าสนใจคือนักวิชาการ

เวียดนามพยายามอย่างมากในการ (เลือก) หยิบยกเอาเอกสารจีนเพื่อย้อนกลับมา

โต้แย้งฝ่ายจีนเอง 

	 ประเด็นแรก : เวียดนามอ้างเอกสารทางประวัติศาสตร์ของจีน เพื่อ

พิสูจน์ให้เห็นว่าหมู่เกาะต่างๆ ในทะเลจีนใต้ ไม่เคยเป็นอาณาเขตของจีน 

โดยผู้เขียนขอหยิบยกข้อมูลที่นักวิจัยฟ่ามเหินน�ำเสนอโต้แย้งฝ่ายจีนใน 6 ประเด็น 

ดังต่อไปนี้ (1) เกาะต่างๆ ในทะเลใต้ (caùc ñaûo Nam Haûi) ได้รับการรวมเข้ากับ
เกาะห๋ายนาม (ñaûo Haûi Nam)12 ในปีที่ 5 รัชสมัยจิงเหงวียน ราชวงศ์เดื่อง (ราชวงศ์ถัง) 
(789) (2) รัฐบาลจีนได้มีค�ำสั่งให้กองทัพเรือไปตรวจตราตามเกาะต่างๆ ในทะเลใต้ 

(3) ราชส�ำนักเหงวียน (ราชวงศ์หยวน) ได้มีค�ำสั่งให้นักดาราศาสตร์ก๊วกถูกิ๊ง 

(Quaùch Thuû Kính) ไปหมู่เกาะ “ไตซา” (พาราเซล) หรือ เพื่อไปส�ำรวจทาง
ดาราศาสตร์ (4) รฐับาลจนีคดัค้าน บงัคบัให้ชาวเยอรมนัยตุกิารสงัเกตการณ์หมูเ่กาะ

ต่างๆ ในทะเลใต้ ปี ค.ศ. 1883 (5) เจ้าหน้าที่ท้องถิ่นจีนปฏิบัติหน้าที่ช่วยเหลือเรือ

ต่างชาติที่ประสบอุบัติเหตุในทะเล “ไตซา” (พาราเซล) (6) เกาะต่างๆ ของทะเลใต้

ถูกวาดลงในแผนที่จีน อย่างไรก็ด ี ข้อโต้แย้งทั้ง 6 ประเด็นของฟ่ามเหิมส่วนใหญ	่

ก็เพื่อโต้แย้งความคาดเคลื่อน หรือ การไม่มีอยู่จริงของประเด็นต่างๆ ในเอกสาร 

(จนี) ทีฝ่่ายจนีน�ำเสนอ อกีทัง้ยงักล่าวย�้ำด้วยว่าราชวงศ์ศกัดนิาต่างๆ ของจนีจนถงึ

ก่อนปี ค.ศ. 1909 ไม่มีราชวงศ์ใดเรียกร้องความเป็นเจ้าของเกาะต่างๆ ในทะเล	
11	เกาะต่างๆ ในนามห๋าย (caùc ñaûo Nam Haûi) หมายถึงเกาะต่างๆ ในทะเลใต้ /ทะเลจีนใต้/ทะเลตะวันออก
12	เกาะห๋ายนาม (ñaûo Haûi Nam) ในภาษาเวียดนาม หมายถึงเกาะไห่หนาน/เกาะไหหล�ำ  ซึ่งเป็นเกาะ
ใหญ่ทางตอนใต้สุดของประเทศจีน และเป็นที่ตั้งของมณฑลไห่หนาน (Hainan) หรือ ไหหล�ำ  ซึ่งเป็น
มณฑลของสาธารณรัฐประชาชนจีนที่มีขนาดเล็กที่สุดด้วย
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ใต้เลย รวมทัง้ไม่มปีฏกิริยิาใดๆ ทีแ่สดงออกถงึความเป็นเจ้าของหมูเ่กาะแห่งนีด้้วย 

ขอให้ดูรายละเอียดเพิ่มเติมจากผลงานของ Phaïm Haân, 2011: 118-137)13

	 ประเด็นที่สอง : “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์) 

ไม่เคยถูกบันทึกลงในประวัติศาสตร์ “เฟืองจี๊” (ภูมิศาสตร์)14 และในแผนที่

ฝ่ายปกครองของจนี หรอื อาณาเขตตอนใต้สดุของจนีสิน้สดุแค่เกาะไห่หนาน 

(ไหหล�ำ) 

	 ผู้เสนอประเด็นนี้ คือ นักวิจัยอิสระฟ่ามหว่างเกวิน โดยเขาแยกเสนอเป็น 

2 ประเด็น กล่าวคือ (1) “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์) ไม่เคย

ถูกบันทึกลงในประวัติศาสตร์เฟืองจี๊ของจีน และ (2) “หว่างซา” (พาราเซล) และ 	

“เจื่องซา” (สแปรตลีย์) ไม่เคยถูกบันทึกลงในประวัติศาสตร์แผนที่ฝ่ายปกครองของ

จีน ในประเด็นแรก ฟ่ามหว่างเกวิน ใช้กลวิธีการน�ำเสนอโดยตั้งค�ำถาม เช่น ในโต๋ง

จี๊พูดถึงอะไรบ้าง? ในโทงจี๊พูดถึงอะไรบ้าง? และในเดี๋ยเฟืองจี้พูดถึงอะไรบ้าง ? 	

จากนั้นเขาสรุปในตอนท้ายว่าเฟื ้องจี๊โบราณของจีนมักจะบรรจุเอกสารทาง
ประวัติศาสตร์อันมีค่า และทรงคุณค่าหลายด้านต่อการศึกษาท�ำความเข้าใจ	
เกีย่วกบัความเปลีย่นแปลงในสงัคมจนีและประเทศซึง่มพีรมแดนตดิกนั โดยเฉพาะ
13	ขอให้ดูข้อเสนอของเหงวียนญ๋าในบทความ “Nhöõng luaän cöù gaùn gheùp” ซึ่งเขาได้หยิบยก 3 ประเด็นที่
ฝ่ายจีนมองว่าเป็นจุดแข็งของข้อมูลฝ่ายตนเพื่ออ้างอธิปไตยเหนือหมู่เกาะพาราเซล* (ซึ่งเวียดนามมอง
ว่าเป็นของเวียดนาม) โดยเหงวียนญ๋าแสดงทัศนะไม่ต่างกับผลงานของฟ่ามเหิมในประเด็นที่ 1, 2 และ 
6 ดังต่อไปนี้ กล่าวคือ ประเด็นแรก ในหนังสือโบราณของจีน เช่น Ñöôøng Thö,Thaùi Bình Hoaøn Vuõ Kyù, 
Dö Ñòa kyû Thaêng (1221); Quaûng Ñoâng Thoâng Chí (1842) ผลงานทั้งหมดข้างต้นต่างมิได้มีการพูดถึง
เรื่องการรวมเอาเกาะใดๆ ในทะเลใต้เข้ามาอยู่ในเกาะห๋ายนาม(ไห่หนาน/ไหหล�ำ) แม้เพียงเกาะเดียว 
ประเดน็ที ่2 รฐับาลจนีได้มคี�ำสัง่ให้กองทพัเรอืไปตรวจตราตามเกาะต่างๆ ของทะเลใต้ ซึง่พบเพยีงตอน
เดียวของหนังสือ Vuõ Kinh Toång Yeáu พบว่า มีเหตุการณ์ตรวจตราเกาะไห่หนานจริงแต่ไปไม่ถึง “ไตซา” 
(พาราเซล) ประเด็นสุดท้าย เกาะต่างๆ ของทะเลใต้ถูกวาดลงในแผนที่จีน ซึ่งเหงวียนญ๋ากล่าวว่า 	
มีแผนที่ของทางการจีนจ�ำนวนมาก นับแต่ยุคราชวงศ์หยวน ราชวงศ์หมิงและราชวงศ์ชิง แต่ข้อค้นพบ 
อาจกล่าวได้ว่ามกีารวาดภาพตอนใต้สดุของอาณาเขตจนีคอืเกาะไหหล�ำ (ห๋ายนาม) แต่ไม่พบเกาะอืน่ๆ 
ในทะเลตะวนัออกหรอืทะเลจนีใต้แต่อย่างใด (ประเดน็อืน่ๆ ขอให้ดเูพิม่ใน Nguyeãn Nhaõ, 2011: 151-154)
14	เฟืองจี๊ /phöông chí หมายถึง “บันทึกเกี่ยวกับสถานที่ใดที่หนึ่งอย่างชัดเจน” เป็นศัพท์เฉพาะเพื่อใช้
เรยีกรวมๆ ส�ำหรบัประเภทหนงัสอืภมูศิาสตร์เฉพาะของจนี ซึง่กจ็ะมหีลากหลายประเภท คอื โต๋งจี/๊toång 
chí (บันทึกเกี่ยวกับภาพรวมของประเทศ) โทงจี๊/thoâng chí (บันทึกเกี่ยวกับจังหวัดหนึ่งๆ) และเดี่ยเฟืองจี้ 
/ñòa phöông chí (บันทึกเกี่ยวกับอ�ำเภอ เป็นต้น) อย่างไรก็ดี หนังสือเฟืองจี๊ส่วนใหญ่อยู่ภายใต้การชี้น�ำ
ของเจ้านายและจัดท�ำโดยผู้มีอ�ำนาจในระดับต่างๆ (Phaïm Hoaøng Quaân, 2011:138)
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การก�ำหนดสทิธคิวามเป็นเจ้าของในประวตัศิาสตร์สถานทีต่่างๆ ในทะเลตะวนัออก 
จะเห็นได้ว่า เฟืองจี๊แต่ละประเภทตั้งแต่ยุคราชส�ำนักถัง (เดื่อง) จนถึงยุคชิง 	
ต่างไม่เคยบันทึกถึงการเข้ามาจัดการควบคุมดูแล “ไตซา” (พาราเซล) และ 	
“นามซา” (สแปรตลีย์) (ขอให้อ่านรายละเอียดเพิ่มเติมใน Phaïm Hoaøng Quaân, 
2011: 138-144) 
	 ในส่วนประเด็นที่สอง นักวิจัยฟ่ามหว่างเกวินได้หยิบยกตัวอย่างแผนที่
โบราณบางฉบับ (พิมพ์เป็นหนังสือเรียบร้อยแล้ว) โดยอ้างว่าเป็นแผนที่ซึ่งกลุ่ม	
นักวิชาการจีนไม่เคยน�ำมาใช้อ้างอิงในงานวิจัยเกี่ยวกับทะเลและเกาะทางตอนใต้
ของจีน หรือกลุ่มนักวิชาการเวียดนามก็ยังไม่เคยน�ำมาใช้อ้างในงานวิจัยเกี่ยวกับ
หมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์เลย ตัวอย่างเช่น ประเภทแผนที่ฝ่าย
ปกครองจังหวัดกว๋างดง (Quaûng Ñoâng) มีจ�ำนวน 10 ภาพ แต่ภาพเก่าสุด คือ 	
กว๋างดงโต๋งโด่ (Quaûng Ñoâng Toång Ñoà) ขนาด 295x196 ซม. เป็นภาพส	ี
บนผ้าไหม ประมาณปี ค.ศ. 1685 แต่ภาพดังกล่าวท�ำให้เห็นว่าพื้นที่ของจังหวัด	
กว๋างดงมถีงึแค่ กวิน่โจ (ห๋ายนาม) และตวัอย่างแผนทีท่หาร เช่น ภาพกว๋างด่งถุย๋สึ
ซวนกวานบิงจู ๊ฟ่องโด่ (Quaûng Ñoâng Thuûy söï Doanh Quan Binh Truù  
Phoøng Ñoà) เป็นภาพสี ขนาด 32x560 ซม. ราวปี ค.ศ. 1866 แผนที่ทหารชิ้นนี	้
จะพบรายละเอียดเกี่ยวกับภูเขา แม่น�้ำ ประตูเมือง... ซึ่งรายละเอียดที่พบ กล่าวคือ 
ไม่พบหมู ่เกาะหรือเกาะลูกใดที่มีลักษณะคล้ายกับพาราเซลและสแปรตลีย์ 	
ซึ่งข้อสรุปของฟ่ามหว่างเกวิน กล่าวคือ ในผลงานวิจัยเกี่ยวกับทะเลใต้/ทะเล	
ตะวันออก/ทะเลจีนใต้ โดยกลุ่มนักวิชาการจีนนั้น ส่วนใหญ่มักจะใช้ภาพวาด
ประมาณ 50 รายการในยุคหมิงและชิง หรือแผนที่โลกโดยรวม เพื่อชี้ให้เห็นว่าจีน
เป็นเจ้าของหมูเ่กาะพาราเซลและหมูเ่กาะสแปรตลย์ี และแสดงหลกัฐานว่า ราชวงศ์
ต่างๆ ของจีนยืนยันสิทธิชอบธรรมเหนือสองหมู ่เกาะ ขณะที่ภาพแผนที่ที	่
ผูเ้ขยีนยกตวัอย่างว่าเป็นภาพของจนี ซึง่มคีณุค่าและมฐีานรองรบัความเป็นชาตแิต่
กลับไม่มีการกล่าวถึงเลย (Phaïm Hoaøng Quaân, 2011: 149) นอกจากนี้แล้ว 	
ในบทความอีกเรื่องของฟ่ามหว่างเกวิน “Nhöõng ghi cheùp lieân quan ñeán bieån 
ñoâng cuûa Vieät Nam trong chính söû Trung Quoác” ซึ่งเป็นการศึกษาผ่านผลงาน
ประวัติศาสตร์ทางการของราชวงศ์ในประวัติศาสตร์จีน โดยเลือกผลงานเพียงบาง
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ชิ้นที่มีการกล่าวถึงประวัติศาสตร์ภูมิศาสตร์ของเวียดนาม โดยเฉพาะเลือกศึกษา
ส่วนที่เกี่ยวข้องกับทะเลจีนใต้เท่านั้น ซึ่งผลของการส�ำรวจท�ำให้ฟ่ามหว่างเกวินได้
ค�ำตอบว่า ตลอดช่วงเวลาที่ราชวงศ์ต่างๆ ครองอ�ำนาจ ทางการจีนยังไม่เคยเข้ามา
ควบคมุดแูลเกีย่วกบัเรือ่งพืน้ทีแ่ละการปกครองเกีย่วกบัหมูเ่กาะทีไ่กลไปกว่าอ�ำเภอ
ญาย มณฑล “ห๋ายนาม” (ไห่หนาน/ไหหล�ำ) ในปัจจุบันเลย (Phaïm Hoaøng Quaân, 
2011: 155-195) 
	 ดูเหมือนความพยายามสร้างวาทกรรมของการไม่เคยมีอยู่ของหมู่เกาะ
พาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์ในอาณาเขตของจีนด้วยการอ้างหลักฐาน/ข้อมูล	
ฝ่ายจีนโดยฝ่ายเวียดนามนั้น ในด้านหนึ่งจะเห็นว่าเวียดนามได้พยายามลดทอน
คุณค่าความน่าเชื่อถือของข้อมูลฝ่ายจีนที่พยายามอ้างกรรมสิทธิ์ของตนเหนือหมู่
เกาะนับแต่อดีตเรื่อยมาตลอดจนต�ำหนิวิธีการท�ำงานของหน่วยงานภาครัฐและนัก
วิชาการจีนในด้านการหยิบยกหรือเลือกใช้ข้อมูลซึ่งควรจะถูกน�ำอ้างอิงแต่ฝ่ายจีน
กลับละเลย ขณะเดียวกัน สถานการณ์ความขัดแย้งในประเด็นดังกล่าว กลับท�ำให้
เราเห็นภาพความสัมพันธ์ระหว่างเวียดนามกับจีนในแง่ลบอย่างชัดเจน โดยเฉพาะ
สัมพันธภาพดังกล่าวได้รับการตอกย�้ำอีกครั้ง เมื่อ ดร.มายห่ง (Mai Hoàng) ตัดสิน
ใจน�ำแผนที ่“หว่างเจีย่วจกึติน๋เดีย่ซอืตว่านโด่” (Hoaøng trieàu tröïc tænh ñòa dö toaøn 
ñoà) ซึ่งอยู่ในความครอบครองของเขานานถึง 35 ปี มามอบให้กับพิพิธภัณฑ์
ประวัติศาสตร์แห่งชาติเวียดนาม (Phan Duy Kha, 2013: 36) แผนที่ดังกล่าวจัด
อยู่ในยุคราชส�ำนักชิง พิมพ์เผยแพร่ปี ค.ศ. 1904 และจัดพิมพ์โดยส�ำนักพิมพ์
เซีย่งไฮ้15 การน�ำมาแผนทีม่ามอบครัง้นีเ้ขาให้เหตผุลว่า เป็นเพราะสถานการณ์ความ
ตึงเครียดระหว่างเวียดนามกับจีนเกี่ยวกับสองหมู่เกาะหว่างซาและเจื่องซา ในช่วง
ปลายเดือนเมษายน-ต้นเดือนพฤษภาคม 2012 แต่ที่น่าสนใจและดูเหมือนจะกลาย

15	แผนที่ฉบับนี้ได้รับการประเมินว่ามีคุณค่าอย่างมากในทางวิชาการ ประวัติศาสตร์และทางกฎหมาย
เนื่องจากจัดท�ำโดยเจ้านายในราชส�ำนักเป็นผู้ออกค�ำสั่งให้กลุ่มมิชชันนารีตะวันตก บุคคลที่มีพรสวรรค์
ในทางด้านดาราศาสตร์ ภูมิศาสตร์และเลขาคณิต หรือ อาจเรียกได้ว่าเป็นพวกนักวิชาการซึ่งมีระดับ
ความรู้สูงท�ำการออกส�ำรวจ รวบรวมเอกสารตามที่ต่างๆ เพื่อน�ำมาสร้างแผนที่ชิ้นนี้ หรือ กล่าวอีกนัย
หนึ่งแผนที่ชิ้นนี้ผ่านช่วงรัชสมัยของการด�ำเนินการจัดท�ำมาตั้งแต่ปี ค.ศ. 1708-1904 ดังนั้น เทคโนโลยี
การพิมพ์จึงพบว่ามีความทันสมัยแบบตะวันตก มีการแบ่งแยกเขตแดนตะวันออก ตะวันตก ใต้ เหนือ 	
ซึ่งเขตแดนตอนใต้สุดของจีนมีถึงแค่เกาะห๋ายนาม (ไห่หนาน/ไหหล�ำ) (Mai Hoàng, 2013)
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เป็นหลักฐานที่เข้าข้างฝ่ายเวียดนามอย่างมากด้วย กล่าวคือ “หว่างเจี่ยวจึก
ติ๋นเดี่ยซือตว่านโด่” เป็นแผนที่ซึ่งระบุชัดเจนว่าจนถึงปี ค.ศ 1904 อาณาเขตด้าน
ใต้สุดของจีนมีถึงแค่เกาะห๋ายนาม (เกาะไหหน่าน/ไหหล�ำ) เท่านั้น 

	 การได้มาซึ่งแผนที่ดังกล่าว ท�ำให้ปลายเดือนกรกฎาคม 2012 ทาง

พิพิธภัณฑ์ประวัติศาสตร์แห่งชาติเวียดนาม ท�ำการจัดงานฉลองอย่างยิ่งใหญ่เพื่อ

แสดงให้เห็นถึงความส�ำคัญของการได้แผนที่ของฝ่ายเวียดนาม จากนั้นไม่นาน

กระแสการพูดถึงแผนที่ฉบับอื่นๆ ของจีนก็เริ่มเกิดขึ้นตามมา ซึ่งส่วนใหญ่แสดง

ความคดิเหน็ไม่ต่างกนันกั โดยกล่าวว่าแผนทีโ่บราณของจนีไม่มกีารพดูถงึหมูเ่กาะ

พาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์และตอนใต้สุดของของจีนมีถึงแค่เกาะไห่หนาน 

(ไหหล�ำ) อย่างไรก็ดี นอกจากภาครัฐจะแสดงความชื่นชม ดร.มายห่งที่ได้สร้าง

คณุปูการให้แก่ชาตเิวยีดนามแล้ว ชือ่เสยีงของดร.มายห่งกย็งัไปปรากฏอยูบ่นหน้า

หนังสือพิมพ์รายวันของเวียดนามหลายฉบับและเป็นเวลาหลายวันซึ่งเท่ากับ

เป็นการตอกย�้ำถึงการไม่เคยมีพาราเซลและสแปรตลีย์ในแผนที่จีน (Baûn ñoà toaøn 
laõnh thoå Trung Quoác naêm 1904: Khoâng coù Hoaøng Sa, Tröôøng Sa) เช่น 
หนังสือพิมพ์ต๋วยแจ๋, หนังสือพิมพ์เตี่ยนฟอง, หนังสือพิมพ์เกวินโด่ยเญินเซิน, 

หนงัสอืพมิพ์วนัฮว้า และ หนงัสอืพมิพ์เดิต๊เหวยีต เป็นต้น (Ñinh Coâng Vó, 2013b 
: 50-52) 
	 เป็นทีน่่าสนใจว่า ไม่เพยีงภาครฐั นกัวชิาการ และสือ่ประเภทต่างๆ ทีช่่วย

กันสร้างกระแสความชอบธรรมในการเป็นเจ้าของสองหมู่เกาะของเวียดนาม แม้

กระทัง่ในระดบัปัจเจกชนกม็ส่ีวนช่วยรฐัสร้างความชอบธรรมทีว่่าเช่นกนั จะเหน็ได้

จากในปลายปี ค.ศ. 2012 เจิ่นทั้ง (Traàn Thaùng) ซึ่งเป็นเหวียตเกี่ยวอเมริกัน ได้
มอบเอกสารประเภทแผนที่ และเอกสารจีน ที่เขามีไว้ในครอบครองส่งกลับมายัง

เวียดนาม ซึ่งพบว่าเอกสารจ�ำนวนไม่น้อยที่แสดงให้เห็นว่าตอนใต้สุดของจีนม	ี

เฉพาะเกาะห๋ายนาม (ไหหนาน/ไหหล�ำ) อย่างเช่น ภาพแผนที่ซึ่งครอบคลุม

อาณาเขตของจีน ในเล่ม Postal Atlas of China จัดท�ำโดยกระทรวงคมนาคมจีน 

เผยแพร่ในปี ค.ศ. 1919 ที่นามกิงระบุชัดเจนว่าตอนใต้สุดของจีนมีถึงแค่เกาะ	

ไห่หนาน/ไหหล�ำ 
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	 ภาพซ้าย : ดร.มายห่ง 	 ภาพขวา : แผนที่ Hoaøng trieàu tröïc tænh ñòa dö 	
		  toaøn ñoà ในสมัยราชวงศ์ชิง ปี ค.ศ. 1904

	 อย่างไรก็ตาม เมื่อความขัดแย้งระหว่างเวียดนามกับจีนเกี่ยวกับการอ้าง

อธิปไตยเหนือสองหมู่เกาะพาราเซลและสแปรตลีย์ยังหาทางออกไม่ได้ โดยเฉพาะ

ตลอดช่วงปลายปี ค.ศ. 2012 จีนได้พิมพ์แผนที่เมืองซานชา (Sansha) โดยรวมเอา

สองหมู่เกาะเข้าไปด้วย จากนั้นก็ได้น�ำกฎระเบียบว่าด้วยความมั่นคงชายแดนใน

เขตชายทะเลที่แก้ไขใหม่มาใช้ครอบคลุมถึงสองหมู่เกาะด้วยแล้ว ยิ่งก่อให้เกิด

ปฏิกิริยาจากฝ่ายเวียดนามและรวมถึงเหตุการณ์เรือประมงจีนตัดสายเคเบิลเรือ

ส�ำรวจบิ่งห์มิงห์ 2 บริเวณเกาะโกนก๋อ (จังหวัดกว๋างจิ) ซึ่งเวียดนามอ้างว่าอยู่ใน

อธิปไตยของตน (ธัญญาทิพย์ ศรีพนา, 2555) ก็ยิ่งสร้างกระแสให้ทุกภาคส่วนใน

สังคมเวียดนามสร้างความชอบธรรมมากขึ้น  เห็นได้จากช่วงต้นปี ค.ศ. 2013 (20-

1-2013) สถาบันวิจัยเพื่อการพัฒนาเศรษฐกิจ-สังคม นครด่าหนัง ร่วมกับคณะ

กรรมการประชาชนอ�ำเภอเกาะหว่างซาได้จัดแถลงเกี่ยวกับหลักฐานทางข้อ

กฎหมายเกี่ยวกับสิทธิความเป็นเจ้าของทั้งสองหมู่เกาะของเวียดนาม ซึ่งได้จาก

แผนทีแ่ละเอกสารหลายร้อยชิน้และรวมถงึเอกสารทีเ่จิน่ทัง้ส่งกลบัมา ต่อมาในเดอืน

กรกฎาคม 2013 เจิ่นทั้งยังได้มอบแผนที่ของชาติต่างๆ เช่น อังกฤษ เยอรมัน 

ออสเตรเลีย แคนนาดา สหรัฐอเมริกาและฮ่องกง เป็นต้น ซึ่งเป็นจ�ำนวนมากกว่า 

170 รายการ และรวมถึงเอกสารซึ่งเป็นเอกสารต้นฉบับ (ตีพิมพ์ระหว่างปี ค.ศ. 

1626-1980) และมีการพิมพ์ซ�้ำ และเป็น e-file กลับมาเพิ่มเติม (Buøi Phuùc Haûi, 
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2013: 110-112) ซึง่ ดร.เจิน่ดึก๊แองห์เซนิ ในฐานะรองผูอ้�ำนวยการสถาบนัวจิยัเพือ่
การพัฒนาเศรษฐกิจ-สังคม ด่าหนัง ได้แถลงว่า จ�ำนวนแผนที่ และเอกสารที่ได้มา

เกี่ยวกับหมู่เกาะ “หว่างซา” (พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์) จัดแบ่งได้เป็น 

2 กลุ่มใหญ่ กล่าวคือ กลุ่มแรกเป็นแผนที่ซึ่งยืนยันชัดเจนว่าหมู่เกาะ “หว่างซา” 

(พาราเซล) และ “เจื่องซา” (สแปรตลีย์) ขึ้นกับเวียดนาม และอีกกลุ่มเป็นแผนที่ซึ่ง

ระบุว่าอาณาเขตของจีนมีถึงแค่เกาะห๋ายนาม (ไห่หนาน/ไหหล�ำ) ซึ่งสะท้อนได้ว่า

จีนไม่มีความสัมพันธ์กับสองหมู่เกาะดังกล่าวของเวียดนามแต่อย่างใด ประเด็นดัง

กลา่วสะท้อนได้จาก หนังสอื Atlas สามเล่ม ซึง่มคีณุคา่ในทางประวตัศิาสตรส์งูและ

จดัท�ำโดยรฐับาลจนีเมือ่ปี 1908,1919 และปี 193316 โดยระบชุดัเจนว่าเกาะไห่หนาน/

ไหหล�ำเป็นจุดสิ้นสุดของอาณาเขตจีน

	 บทส่งท้าย กระแสการศึกษาเกี่ยวกับหมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะ	

สแปรตลีย์ในสังคมเวียดนามนับแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ส่วนหนึ่งเป็นผลโดยตรงมา

จากปรากฏการณ์ความขัดแย้งระหว่างเวียดนามกับจีนซึ่งเกี่ยวข้องกับประเด็น

ปัญหาการอ้างอธิปไตยเหนือหมู่เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์ของสองชาติ

เนือ่งจากต่างฝ่ายต่างกอ้็างว่าตนเป็นเจ้าของหมูเ่กาะมายาวนาน โดยเฉพาะในสงัคม

เวียดนามเงื่อนไขความขัดแย้งดังกล่าว ส่งผลอย่างมากต่อปริมาณงานเขียนที่เพิ่ม

มากขึ้น โดยเฉพาะเนื้อหาซึ่งมีแนวโน้มสร้างความชอบธรรมในการเป็นเจ้าของหมู่

เกาะพาราเซลและหมู่เกาะสแปรตลีย์ให้แก่เวียดนาม นอกจากนี้ จะพบว่า บทบาท

ของประวตัศิาสตร์โดยเฉพาะกระบวนการค้นคว้าหาหลกัฐานได้ถกูน�ำมาใช้กนัอย่าง

คึกคักโดยฝ่ายเวียดนามเพื่อท�ำให้สมมติฐานของฝ่ายตนดูมีน�้ำหนักและน่าเชื่อถือ

ยิ่งขึ้น สะท้อนได้จากความหลากหลายของข้อมูล/หลักฐานได้ถูกน�ำมาใช้ ขณะ

เดียวกัน การศึกษาทางประวัติศาสตร์ได้ถูกน�ำมาใช้อีกครั้งเมื่อฝ่ายเวียดนาม

16	เล่ม Atlas พิมพ์ปี ค.ศ. 1908 Atlas of the Chinese Empire-Trung Quoác ñòa ñoà ขนาด 31 x 41 ซม. 	
ตีพิมพ์เป็นภาษาอังกฤษ ต่อมา เล่ม Atlas พิมพ์เมื่อปี ค.ศ. 1919 (Postal Atlas of China-Trung Hoa 
böu chính dö ñoà) ขนาด 61 x 71 ซม. จัดท�ำโดยกรมไปรษณีย์ ขึ้นกับกระทรวงคมนาคมจีน พิมพ์ครั้งแรก 
ต่อมา เล่ม Atlas พิมพ์ปี ค.ศ. 1933 Postal Atlas of China-Trung Hoa böu chính dö ñoà จัดท�ำโดยกรม
ไปรษณย์ี ขึน้กบักระทรวงคมนาคมจนี เป็นเล่มทีพ่มิพ์ซ�ำ้ โดยทัง้สามเล่มมคีณุท่าทางประวตัศิาสตร์และ
กฎหมายสูง (อ้างในเชิงอรรถของ Buøi Phuùc Haûi, 2013: 112)
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พยายามค้นคว้าหาหลักฐานเพื่อมาหักล้าง/โต้แย้งข้อเสนอของจีนในประเด็นต่างๆ 

และเพื่อสนับสนุนข้อสมมติฐานของฝ่ายเวียดนามที่ว่า “จีนไม่เคยเป็นเจ้าของหมู่

เกาะพาราเซลและหมูเ่กาะสแปรตลย์ี” หรอื “ฝ่ายจนีไม่มหีลกัฐานทางประวตัศิาสตร์

ยนืยนัชดัเจนถงึการเป็นเจ้าของสองหมูเ่กาะ” หรอื “ตอนใต้สดุของจนีมเีพยีงแค่เกาะ

นามห๋าย (ไห่หนาน/ไหหล�ำ) ” เป็นต้น

	 อย่างไรกด็ ีจะเหน็ว่าประวตัศิาสตร์มไิด้ให้ผลเพยีงแค่ท�ำให้เวยีดนามรูอ้ดตี

ของสองหมูเ่กาะ แต่เวยีดนามยงัได้ดงึประวตัศิาสตร์มาใช้สร้างความชอบธรรมและ

เพิ่มน�้ำหนักในการอ้างกรรมสิทธิ์เหนือหมู่เกาะให้แก่เวียดนามไว้อย่างน่าสนใจ 	

ขณะเดยีวกนั ปฏเิสธไม่ได้ว่าประวตัศิาสตร์อาจน�ำมาซึง่การปลกุกระแสชาตนิยิมใน

หมู่ชาวเวียดนามให้เกิดส�ำนึกแห่งการปกป้องหมู่เกาะสแปรตลีย์และ (อาจ) สร้าง

ตรรกะในการทวงคืนหมู่เกาะพาราเซลจากจีน? ดังนั้น จึงไม่ใช่เรื่องที่ต้องแปลกใจ 

เมือ่จนีได้อ้างสทิธิใ์นพืน้ทีเ่ส้นประเก้าจดุ (Nine Dot Line U Shape) ว่าเป็นเส้นทาง

คมนาคมในอดตีเสนอต่อสหประชาชาตเิพือ่พจิารณาในปี ค.ศ. 2009 ฝ่ายเวยีดนาม

จงึคดัค้านอย่างแขง็ขนั จนน�ำมาสูก่ระแสวพิากษ์วจิารณ์ในหมูน่กัวชิาการเวยีดนาม 

ทัง้ในแง่ความน่าเชือ่ถอืของหลกัฐานทางประวตัศิาสตร์ทีจ่นีอ้าง บคุคลทีว่าดแผนที่

ก็ถูกตั้งค�ำถามถึงความน่าเชื่อถือหรือมองว่าเป็นข้ออ้างซึ่งไม่มีคุณค่าในแง่ของ

กฎหมายระหว่างประเทศ เป็นต้น โดยเสียงสะท้อนส่วนใหญ่มองว่าเส้นประ 9 จุด 

“เป็นหนึ่งข้ออ้างของจีนซึ่งไร้เหตุผล” เช่น รองศาสตราจารย์เหงวียนห่งทาวแห่ง

มหาวทิยาลยัแห่งชาตฮิานอย หรอื อาจารย์หว่างเหวยีตแห่งมหาวทิยาลยักฎหมาย 

นครโฮจมินิห์ และรวมถงึชาตอิืน่ๆทีม่ผีลประโยชน์ร่วมในทะเลจนีใต้ ขณะทีฝ่่ายจนี

ก็ถูกวิจารณ์อย่างมากในเรื่องการอ้างหลักฐานทางประวัติศาสตร์ฝ่ายเดียวและการ

อ้างสิทธิ์ครอบคลุมพื้นที่อย่างเกินขอบเขต (Excessive Claim) (ดุลยวัฒน์ เชาว์ดี, 

2556) ถ้าหากฝ่ายเวยีดนามยอมรบัเส้นประ 9 จดุทีจ่นีอ้าง นัน่ย่อมหมายถงึการสญู

เสยีหมูเ่กาะพาราเซลและหมูเ่กาะสแปรตลย์ีให้แก่จนีโดยปรยิาย ซึง่แน่นอนย่อมเป็น

สิ่งที่เวียดนามไม่ต้องการให้เกิดขึ้น 
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